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Avant-propos

Ces actes présentent les résultats du dix-huitiéme colloque sur 'enseignement du
japonais en France qui s’est tenu a I'Université Grenoble Alpes les 13 et 14 juin 2024
sur le théme « Reconsidérer 'enseignement de la langue japonaise : (re)mettre
I’humain au centre a I’ére du numérique et de I'intelligence artificielle ».

Au cours des vingt derniéres années, ’environnement des apprenant-e-s de la langue
japonaise a connu une évolution extrémement rapide. La démocratisation des
smartphones, tablettes et autres outils informatiques ont grandement facilité I'acces aux
cours en ligne, plateformes d’apprentissage, ou encore aux jeux éducatifs ou
applications de chat. Ces supports divers et variés représentent alors autant d’options
d’apprentissage, tant pour les enseignants que pour les apprenants.

Aussi, la traduction automatique de plus en plus performante et 'apparition en 2020
I'intelligence artificielle générative accessible a tous et capable notamment de converser
comme un humain pour répondre a toutes sortes de questions, ont également impacté
le monde de 'enseignement du japonais.

Enfin, la pandémie de Covid-19 survenue de maniére soudaine en 2019, reste encore
bien présente dans nos mémoires tant elle a bouleversé notre sociabilité et nos modes
de vie, et concernant plus particuliérement I’enseignement/apprentissage du japonais,
contribué a la généralisation rapide des cours en distantiel via l'usage de la
visioconférence.

Notre colloque de 2024 partait d'une question toute simple : est-ce que dans un tel
environnement, apprendre le japonais dans une salle de classe a-t-il encore dusens 7 A
travers les différentes interventions retranscrites dans la présente publication, il nous
semble y avoir vu surgir cette part d’« humain » telle qu’on la retrouve dans les salles de
cours faites d’apprenant-e-s et d’enseignant-e-s.

Ces actes sont composés de :

- deux conférences pléniéres qui, en tenant compte des caractéristiques et de I’évolution
historique de l'enseignement du japonais en France, interrogent I'avenir de
I'enseignement ;

- deux comptes rendus sur les ateliers pédagogiques ;

- et enfin, neuf communications orales et sous forme de poster.



Tous les articles abordent la problématique du colloque, A savoir « (re)mettre
’humain au centre de I’enseignement/ apprentissage : reconsidérer 'enseignement/
apprentissage du japonais a I’ére du numérique et de I'[A ». Il s’agit d’un état des lieux,
ou plutét de la capture d’'un instantané sur les connaissances, les pratiques, et les
réflexions autour de ces questions en 2024. Cela fait de ce recueil, a notre sens, une
archive tout a fait précieuse.

Nous tenons a remercier tous les organismes et institutions qui nous ont apporté un
précieux soutien financier : La Fondation de France, la Maison de la culture du Japon a
Paris - Fondation du Japon, I'Université Grenoble Alpes (Laboratoire LIDILEM,
ILCEA4, H3S, UFR SoCLE et Service des Langues). Nous remercions également
I’Ambassade du Japon en France pour son patronage et le bureau consulaire du Japon
a Lyon pour son soutien.

Nos vifs remerciements sont également adressés a Madame Tomoko Higashi et a
Monsieur Gérald Peloux pour avoir accepté d’ouvrir et de fermer le bal a travers leur
conférence, ainsi qu'a Monsieur Takashi Miura et 8 Madame Mayuko Nakano pour
avoir animé les ateliers pédagogiques.

Enfin, nous exprimons notre profonde gratitude a toutes les personnes qui ont
contribué a l'organisation de ce colloque, ainsi qu’aux quelques cinquante-cing

personnes qui y ont assisté.

Yasuko TAKEUCHI
Responsable du comité d’organisation du 18*™ colloque sur I'enseignement du

japonais en France
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Est-il nécessaire d'enseigner les langues étrangéres a l'ere
numérique ?

PELOUX Gérald (CY Cergy Paris université)
(Chargé de mission pour I'enseignement du japonais auprés de I'GESR [ Inspection

générale de I'éducation, du sport et de la recherche ] )

Résumé
(Ce résumé ainsi que les mots clés ont été générés a I'aide de ChatGPT avec I'accord de M.
Peloux. Pour plus de détails, veuillez consulter la page 145.)

Cette communication examine les enjeux de I’enseignement des langues et de la traduction a I’ére
numérique et de I’TA. Alors que les outils d’IA semblent rendre les compétences linguistiques inutiles,
leur apparition souligne paradoxalement I’importance accrue des compétences culturelles dans
I’apprentissage des langues. L’analyse des politiques éducatives en France met en avant une approche
enracinée dans la culture plutét qu’un simple enseignement culturel. L’IA générative interroge aussi
I’éthique éducative, notamment dans 1’usage des outils de traduction. Si I'TA peut traiter des

traductions techniques, les erreurs liées aux subtilités culturelles ne peuvent étre corrigées que par



I’humain. En fin de compte, 1’élément humain reste essentiel pour préserver la richesse des langues et
garantir une éducation interculturelle pertinente.
Mots clés : humanité, traduction, culture, |IA générative
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FHAOHELHEEIZBWTRE R ERALNLTWA, ik Al OBSGIZEY, Z
DFEOBEBILI LV A RIZRoTZEFZ XD,

Z OfREREBEITEIE, KRFECBT H4EED Y F 2 7 AOFOFROBEESH
ROVEETIE, HEL L TW5D, £ Al OBB T, BIRORETREFESD
TWB Z EIEFEDR, ZHUENY TR, BiROEESHROITAZTOHDOD
ERbBOND LT oTE, LML, ZHid. Ak Al OBIG ORI ST
1372 <. 2020 D a0 FHRDOEETRENT VT A AREITE D - T-REIZBEIZ,
BIRROZFEDO HEBBOND L 212> TWeDThH 5,

AL, 2O LWEREIZB W TR A XL 2/ MiX L Tn iz &
IFTHITNDNEVSIBIWIZER L TW5, BREZERSaIa=r— a0
BELLTADIRLEWRPRL LD ELNEVE I B, FRIBHIAER Al b
MTERNVWEWVWIHEEZEETSH L, ZZTHROBEVWAF LE BIETHEEIC
& o THRERNLDIX, FREHWAX N EWATL TOIYLRAX AR HENE 5 d
WHZEROTHD,

o T, FAUL, BIRY — A2 EREBHTHIFITAICRT 5 BEBA~EREL
TV RITER B, EORFRIEENR 2SN TWVAEMNTE Y, Ik, £
WL, BlERY — AR Bl Lo TREe TN E Bbh s i, TH 28
FLTRWETAZEDOTERWIHRIZEE LZRY 25T ET 57012, FOF
ek TAM) OFMROLEERFEHIITFE > TN EBEZD
no,

FNEREZ T, RAVINNEFELFZETHOULERDLDEA DM £LT, W
WL TEETRERDOEA I, BENTIIRLRVDIL, £ Al OARNG
LFELDPToTWVRNENWS ZETHY, 20 1 FHIOHEKE L OLDE L
FELDoTeDTHD, 2023 FiX, ZAICIZFER - hor=r70BZh, 2024
FIX, =T OBZENANGENT, ZOY—LE2EINI S IHFHsTmH N
Wi e W) BEIZBI LB T L 91T/ 2D, 20234 3 A 27 HOL - £ F#K
DFLFEDOH T, HEZOFMETHDL 74V v 7« AV (Philippe Meirieu)i,
WD EHZIHRRTWD, [ChatGPT DK Z2falREix, FEZART 2 Z & Tk
2, ANHIERELTWD LS RAIR%Z 522 L) IRt ESh&iia Ry Mo X
STRES NS FE OBRICH Y, FEFE L BAET & OMOEERBROE®RZ5E
BIHERSETLE ) ZLI2H B, HERORFET VLU EIZ, ChatGPT 13419
TN EWVIBRRZT T L. O W Bk E2HR T, REICEBINRE 2 it
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g B2, HETH LW FAF I XL08 2L 25, ChatGPT &9 DI,
FRELRADOIEITHZ EZHWE D LTV DAEENEN T REZ & LITEK
KOFHNAT>TLED, 1
SFEY . AR Al EEBEEVPSLLTWEDOTIERL, LA, Mid>FT, £
AL R F BN T, FOEDOZFHED SULERE 2 BT 5 Z L 128\ T,
DF Y YLIZBWT, TAR] PRAMICHETHHZ LEBETEETHA I,
FERR. R AL X, FEREMEICA DT bOBEICKHTIT e —FOEEEA
HREDH—FHT, ABMBERPMMERE LTUNIARARTHLENERLTHND
ANIZE D3y ba— 72 LICSEEAEEN 2SS L 9IS, ﬁﬁiﬂm
SZRV, =a T VAR EFTHITIRATRIZRS>TLEI THAH, TDID
FBNIZRDANT, BEIRE DOEDFARDKENIFFFITEHEEIT R > TS fim
WThdEZEZDLND,

! https://www.lemonde.fr/idees/article/2023/03/27/philippe-meirieu-pedagogue-le-danger-de-chatgpt-n-est-pas-
dans-la-fraude-qu-il-permet-mais-dans-le-rapport-aux-connaissances-qu-il-

promeut_6167089_3232 html#:~:text=Le%20danger%20majeur%20de%20ChatGPT,sens%20de%201a%20re
lation%20p%C3%A9dagogique.
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ARTIZ, 79V ADORFTOHARFBABEO—RE L TUUTEN TWAEERIEHI O EHE
ZHEBEL, ZOEE7 Yo —F LEB/EBRETEANICOVWTGRE S, BERIZIE, A1V
VNG B2 LV ETOBAREFEE 2R E LIEHIREE D 4 DOFFIZ 5 L,
BEPHFIEH O 7 0 AICBWTERRENEZREL TWDHZ L EZHALNIT D, F
o, BRHZFEVAANVIEUBREAT % —BHOL 28RN GH A, A X SENRHE
HIEEh & | HERBIMELES PMEBONF 2B E L HENEBECTH L Z & 2 ERkT 5,
S BT, AERRAIRCEHEIROE K 2ERIC, TV — /a2 FE3RE L CHENCTE
A3 A AMREMEIC DWW T b AT 5.

F—7—F: R, ES. AFBHM. A425E. TREX, XE. #EBR

Qu’apprennent les apprenants de japonais en France
a travers la traduction en japonais

Vers une approche intégrant le point de vue de l'activité de médiation
HIGASHI Tomoko (Université Grenoble Alpes/Lidilem)

Résumé

Cet article réexamine 1’'importance des activités de traduction dans le cadre de 1’enseignement du
japonais a 1’université en France et discute des approches pédagogiques ainsi que des compétences
visées par ces activités. A travers 1’analyse de quatre exemples d’activités de traduction impliquant
des apprenants de japonais de niveau Al a B2, il est démontré que les apprenants mobilisent diverses
compétences dans le processus de traduction. Par ailleurs, 1’article souligne 1’importance d’adopter
une perspective cohérente pour 1’enseignement de la traduction a différents niveaux d’apprentissage,
en intégrant a la fois une activité cognitive métalinguistique et une activité de médiation basée sur le
concept d’acteur social. Enfin, il explore les possibilités d’utilisation des outils tels que ’intelligence
artificielle générative et la traduction automatique comme support pédagogique, tout en mettant

I’accent sur leur usage approprié¢ dans un contexte d’apprentissage.
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étayage, traduction automatique

1. [XC&HIC

HIREEB L — IS > Th, ZOHBEHEBNEIIZETH Y . S ERRE

LT HEROME ST SRR E LB L TE T, 70 FRITE K Lo BE#E
EREDR T E RoTeaIa= T 47 - 77 u—F Tk, BREFEOT

ANIFIAREY) & ST E 72, JT4EIX TITL (Translation in Language Teaching)  (Cook
mw)mfi@%“ﬂ FROBEWRROMBEICERPEE > TS, £

&mgﬁﬁﬁﬁﬁﬁ*@Hm)%3“1:ﬁHV3/§m%@®*O&LT
B35 MiNES)) OME&IT. SHEEEICKIT 2RCHE —SiEOKRENCE T
HZRGEBEZ SO D, SHIT, Za— U boERICHEVEIROEE S EL L,
EPEREZRBIAR Y — LA Al O KIZE Y, BFIRREE OB ZN LD T T
VWD,

ZOXIRRUT T, BAREHBICBITH2HEHIIED L > RERERELZFH OO
ZAHID, ZEDMVICEZ D720, AR TITETHRB X OREEERIZER Lo
OHNEFEEIRIE DO BRI E RCBR BB T 5, €0 LT, BEREEZFESKFEE
DEBEOFREOEF 2 S L1, BIREHO T2 AW TEERED X S
IRRENEBME L TIEBI T 200, (MEZESEZENTELONEELETSH, £L T,
FEEORZERIIS LT, —ALEEE THREDZEZ O SE TV 2077

2 —FIZDOWVWTDRE 21T I,

2. SEEHE CFROERNER SRR

21 BUREOERH#ERE

211 & - BEREN D EEE. A—T 14 U HIEN
HMEGEHARIE DR BB OWT, 30E - BIE, BEEEE, A—FT 44V
TNE, A a7 47 T —F Lo EERAY Fa U— N BRI
fELTERERZIONDZENRD D, L L, EBRITIXIBROBIRENELITEE
., HFLULWERHEICE S B2 b T& 7zbi) TidZev, Martinez (2021 : 51) 2%
BT 5 & 910, #EkOFEFRFITGEICHER Sz, BIIEELEZY . &
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HUVNIHTZ AR, A T4 e U—, HiESRIGEIST A TEAL TV
Do

HEREBERIEOEIMIL, ZORR I L DHBHE R EERSFERONTEY, 5
EDOHRRIZBWTED X ) RFERNMBELZ D, LELE IR TWZONEE
BTAZENEETHS, £z, FRRICHEH SN TV ESHEESCS IHESHER
DREGEHTE R, I b DRALESE 2 >>, BEHEDRELEEEIZIT
L FRROCREEERNLE ST 28T 5.

[ - B A Y » K (méthode grammaire-traduction) | ( HASGETIL [3CHER
Bkl L LTHbLND) X, 19 RO FEEICKGERE R N VBB EZ .0 AE
STz, MK, ANEEHEICB T AAEBREOHMIZaI 2= — 3 Vi
NOB/ TR, ERASGERLESSIEOE G, S bITITHERE) . 2T
N, BEEGODDLZLITHoT, DD, ZOT T a—F IO
ThV., ELVWIHE, fERE. TLTELVWLELZEH/TH I LZBELT, #5F
I & LT R AR ER Th o 7o,

19 #ACRD 6 20 #ATICANT T, EERR2BE 2L, 35 LS HEOEGNR
HoNd LD e, E - BIIRA Y v RTIEIARR LTV RN Z2H# D 7o
WIZ NE#EE (méthode directe) | BB Lz, 207 Fo—F Tk, FEEICLD
TBACHIERZBE T, IRV, A 7 A b, FEEOREZTEH L. EICHBETEESE
ISEOBREABMSE LI L 2EMA Lz, EHEEEX, BEMNRELSEDES
WL TWD & ESNd—4H T, FEEOREMIZEEMD+53IT8)S TERWGER.
TEENDVE [~ ORI 72 SRS TR D L VW O b o T2, REEED R
YN T ARLEENHFEEFE OREEICERA L TOWRWERIC I KA ST,

FIERIFFHNCBS Lz T4 —F 4 AU HviE (méthode audio-orale) | 1X1TH)
FEROEFDO TR E UGS ICESSFEHERZERE LTS, ZOHETIHE
F—N7 =X HICRE LY BEIZIGET DAl a2 @ U CEEEaE
B/FTHZEEAME LTV, R LL EEToOMERRIL, BARBEHEE I
TH 1970 FARA> B 1990 FARITHNT TREANAT O, RE =TT 7T 4 A%
ViKTZ & THETOMFEENED b,

Z OO THE L -AFETE (méthode audio-visuelle) 1%, ISR
A B RS SRIC S & DWW TR BR 2 AV 5 SRS T, Fr27 7
VAGERHEB TEHL B INTL, BARGEHREICBVTH 1980 FRICARZED T
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RERAIBR Yo SAL BAD AN | (FEERELRHRES) 1L, £OREHILF
A%

21233a=h547 -7780—F

1970 FEREKE, (aIa=b—va Vi) OBREENE TS [ala=d
7 47 « 77 u—F (approche communicative) | NEREZ A7/, 207 7o —
FOHEGBEAIL, aIa=F—Ta VBl OMEZIRE LI-HESEE
F - NJHSFESE Hymes (1984) X°, SiB0OEE X VEEEIZHEH LiEE RS
B F% Halliday (2004) DOPEEFRAZHEIT HIL5H, Hymes (X, 2Ia=/— 30
EEE‘JHXYEE"JIEEE'&Z i) ‘b FEEH - kAR 72 STRIZ IV T TJJE@JJ MEIMNE

(ZIKFET DL L, 56 - UEAFICINZ, 2 FEE0. SUER, FmARE

ﬁ®§§ﬁ%%ﬁbko;®77n~?i WRDA—T 4 AV A WETIEZ
I LIERRIBERTE RN E W B ZZIT TR L, A7+ A—Ta X
Y v, B= AT LA R EZRY AN, XKD bEFEITHORITORTA b X
Rz BEG L SiEEASHER S ey, R, Bk o 2 7133 Tk
TRo Tz,

g—nr v/ TiEL 1970 FRITR D EBROBINCESE &8k 2 7B B OIE F 1k
W, Ta3a=b—vay) OOOBREOLEER S LIZEE 72, KK
MNFFRESDOEH/EE 07 7 L TlE, T L2FEEO=—XIEZ D120
=—XpHrEE LT, BEE - #§6ERY T 7 0 —F  (approche notionnelle-fonctionnelle)
WSS EBEB O BEMNER SN, ZOHGIZESE [8)E L~V (niveau
seuil)] & LTEEDOLNIFENEIL, %D CEFR (3 —n v A \SELES R
DBl LR L T2 ST,

:*::ﬁ?xf-?7u~%iF“E%¢b®ﬁﬁj&waﬁéngdwf
BY ., FEHEORGEENRLK[SDENHEEIND, ZOT7 Vo —FOEKIC
BEIORERCFEE DT — T3 23 m#QMLKOMmMm&m17m
L, ﬂ:::ﬁ747-77n~%ki0%@%®%~§%ﬂﬁuﬁﬁU%
0., HREFENRBECHRBITONS X5 IThoTd ), SHIZ, Thb
OIEBENL, DRIO L S ICSEMTHIC LAY 2B ETH L ZHWETHOT
72, SEOREEERLT 2 A 2 SN VMEA~ELELLTVD, a3
2= AT 47« T a—FEHE L7~ Widdowson (1978 : 179-180) . [HIERIX
AIa=f—var EOBRPOFEBEEDOSHENED L S ITHRET 2 2 HRH
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WERL, FEENFATVWALEEDaAI 2=/r— a VIMEZ RS EE5 2
ExRHBE LTS (Puren 1995 : 17-18 , E#5R) L R LTV 5,

22 AZaZH—LaVEEEFHELTOMHN

2001 4ELARE, CEFR (3 —n v/ \SiEd@s ) otiike &bz, #a230
BLOESHE EULOEANEEL, [SEFEHEOSEL/S—FJ—] W
ﬁ&m%%éhto:@ﬂ@@%ﬁgﬁwahﬁﬁ%éféwﬁi&<\%1
Sih B2EWm. SOIKEEICHEI4SHEIHAIEELRIILAV., E0EN
DFEFEDOESIERNEHBET 5 L W IHRFITE STV 5,

¥72, CEFR (28T Mffigr) 1%, =&, EH, VRV LESaIa=r—
varVEEEOD—2 L LTHEDIT b TV A, 2001 4FhRK CEFR TiX, /&
Bz Ho>WT, TEEOXEENZFH -2 boRtoMoala=r—va %
AIRBIZ T %) (HZAGERR 2008: 14) {EBHE ERINTEBY, SEFEE - HHFE
N7 OFERE - FIRE & LTTIERL, #REBO R TEEZRZT, BE®RO
HHEBE RRENTWS, &5HIT, 2021 4£0 CEFR BEfERR TId 153/
PREL, HENGEEL LTRELEZ LY, BEROBESEELT S (B
AFEAR 2021 : 73) EHARR S AL, MIMEBIDSHERNGESL LTOEBTHL Z &0
IS TW5, BRI, 20— g o Tl EENCET % FIREVEE S SRk
LHIREINTND, MINEEBIOMIUIIEN Y 2 7, [3CEOMIr) (BiedE
BMORR L PR —-SEORRIEBOLVRAZ—MTOT 7 2 FORIR - @R,
K, /— MR 2 EoFEHEET) . [BE - BLEofMr) (FICHEIEEIC
BB, TATF T « BHEHEEO o R 2B 50, ala=br—3
O] (RO NFBROEBEEOFE R L) D 3 >OH7 ) —
BIRINTWD, R [SCEOMA ) B LTI, BIRR - @BROFEEH N 71 7
xya el LTTIEARL, #EAX B ENBEE THFEE - SEFHECL -
TITOND Z LIZERNRY THNTWVWS, T FEE BICHAAEN T RVE
BEHThbHLEZD,

23 KEIZEITHBREE

[SFEHE 2RI HHFIER) (Translation in Language Teaching, TILT) (X . F£iZ3
BB O T E o7z, TILT Tid, NEHHE] OWRLEAEREHE ICBWT
FIRRIIARGICHBR SN T & T2 & &, £ U U NV EFSOREREE A OHEBRIZ B
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THEERLLND, FRHC, HHEE CHH I TERFHEORREN 72 A
A—VEIR L, SHEHEEICHRESZI ANSHEWERPTRIN, £
DAYy hE LT, BiREE L THEZ BB OBl b B TE 5z
&L BEREHMET AL THAERFEHFEEZRWEEA2Z LR ERFTOND
(Cook 2010/2014 ; (LI 2015),

77V ADKFZRT AFREE L, SEEHEEOEK THRbNS [HENE
iR (traduction pédagogique) | & FIRFZDEIKICAS 7m0 7 = a F /L2 FHR
(traduction professionnelle) | (250 Hivd, FiFIL. FEEOSEZSAE 2N L
SEBHZEEHMELTEY, ﬂﬂ&bfﬁménéigiﬁ% ko TEHEEE
DLXJNZEDLRETER « V74 FENDZ EBZ, EICEEFHEN LREE~
DOFAFR  (version) CRFFED b FEE FiE~DHFIER (theme) ELTEmRBSIN, F4E
DR L2 NFIXBENC L > TZE DR O BTG UM E D, BAREEEICE
WTH ZOBRXOBRIEBNIRFE TR EESINTW5HH8, 303k - BIfR), T8
fig « FOSCILRR] ., TR « (LSCRIER) 72 EEB O SFEA XNV EMA G ORI T
EPERINTWDZ BN, —F, ey ya FARERRTIE, BEIC—
EDEREZFFOFEE LR E L, EBREOBRTSHZERE LI 3CEZ I AE
MELTHEALREDL, BIIRAFLOE/ZENE LTNEL ZoEA. Bl
DOFHIILFE OBLA BT, L, EETIE, BHEWHRE 77y
v a FVEIRZ BRI XKBIT 5 O TIER<, MEZEGEEOHD LD L HDHRE
ZLERTHHREERHEE N 2 TW5D (Baillard 2020 ; Medhat-Lecocq et al.
2016 ; De Carlo 2012 ; Weissmann 2012 ; Lavault 1985), & & F7z. M EF A3t
THHMAEMA SE-AFENREREENARERETHDL EEZX D, HICAERED
T—h (77 RAGEPD BARFE~OFR) TR L Tk, BAGEFEEIL. 77
AFEIZEWSETOHO DAL VidRoA Z V TiEeFSFAE LRy | FiREX O

120232024 FFEEEIC BT HT T ADKF: H AGEFFY Y2 TOD 15 @ LLCER FBL U LEA #FEIZ
BT, Ttraduction] VIO HEE HE BEAZFE LA R, HICHMOEREEORASDEIZE
WTEERMED R BIT, ZHUTED, REFEIZEITH HAGEHE T, [FER) LV OS2 D E S
T, EBIZIEEOT 7 a—F | HENDBHDZENIND 2D, T, HARFEFZEHO—IRELTOIEIER].
HEER DA V2B G T A DD TEIER | DIENIT, b B AGEOEEL G A, 7T A5E
WZRRLARDBHTZ T AGET HARD I SUFIZOWTE MR BEITHIZA T O TR ORFED
ﬁbﬂéc IR EHER O ZE : (méthode traditionnelle) {ZiTV Y,
LULAE, 7TV AORFTI, I, 8, BT, EVRA AT ATAT | U T ARV o750y
B2 BT 5 A AZEOEMERE 2B R T 52— AORNNAEZE THD, ZOMEIL. Za— ik
(A TBEORMEB LOREVNERNTHDHEE ZHND,
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ELRRICBWTH BAGFOERENZE/PTHY . 20 X5 FEilas im0
BERTH D, —AORFRAFLVOE[/EZEELLRALS, FEFITBARED
KBS ERFER ) OIERICET 2N ETFR—T g US> TWS, BIRFED
MAZERA L CSEAEEZRDD Z &0, BARFEER IR 5 A ¥ SiEES)
707y vat VREEREE IR ANS Z L, HRICREETHDH EE
R %o

3. BIERRTZZFSDM—EFIH 5

31 TOEREHOLE

AR D X 512 AL Bl L < b L7-BRICB W T, BiRER 2G5 72510 T
HIuE, A~—F7 4O HEEFEEEZFIHT 5 2 & THRERE RIS ATEE 7 R
Lixolc, ZRUCTHPNDLT, SEREFECHIRA L 0BG/ ERE LTHE
FEHENZHALZERTH L, BEDRAF/IVICEET HBEBICEW T, LR
TIRHFEEFCOTHZ LICKRERBRENIDD LRI S D,
UTFTORIIREND L DI, BaREE 2 e iR T 2 5 &, B A
EF i, BERFTREZR GBS A A Y . BIROE bREBLT 5, Z oIk
WT, ZEEBEMMIZZD, HANED LD ITKETHRENERFT H2LENH
Do

TORRATEARIE B EEE R
- - BROENENS
p - BEROEM L - BEE
e ———

AIERE AA2—B1B2 —C1/C2

K1 7ovAEHRORY

IOFuk REMRDOE X FIL, BELHEEE Vygotsky (1896-1934) 23ME L
7z 383D B ITBEFEIR (Zone of Proximal Developpment, ZPD ) | D& L BN 5
Z OHFR TITFHEOMMBREICIE, LV EVWLUZHLHME (EITKA) &0
FHEATH B AR R THY . KADFERIT 22T 52 L THREMEEIND & Sh
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% (Vygotsky 1962), % _SiEEEICBWTH, Z0EGBHALIZLISERENT
W5, FEEOENEDVUBZ DX A 2R L, TOZTORDIT R X%
(BBZET, AX Yy 74— NT 4 7) iR L, Z0%, ZXHEE2BEREOICHT
ZET, KVERODIRT ZFITTEDLLITRDEVI HERTH D, HED
BT, #AnxAED 148 ) i THA) ZREX2TAIERLZ20
(Brossard 2004 : 106), 7-72 L. FEEITIXZ OHEGHIRE T 5 XXM RET /LD
K O ICREEPSICHAERBERR H 2 DI T3, BFEITEGEHN THo7Y, &
IR e T e AR WB Z LD, Fho, KEEEFO [BIHEEm 1%
RN R D70, FEEPLZLDZZER RO LN,

" EETELL
< T XEETS 8 (RE
[T S ] ommmms
AN \.,_._._w' y BHRIT
-~ ’
S’ (scaffolding)

X2 g4IV x— (Vygotsky) DIFEIEEITHEGRIK

AEFTIE. Al 025 B2 LRVET 4 SOFIRBE O EH 27T 5, FRER
D —RTBWT, FHEI72 MR, RRR, 188 - RO TR, RUFEAENE
BT 2N HONWTELET 5,

1) A > 74—V TEE) (Al LL~)

() BHEND [F—4h) hoHRBMO 1527 X hoffifr] ~ (A2/B1)

(3) EEfELRH#RZ Bi54 (B1+/B2)

(4) BiLwHEEENZ @ LT (B1+/B2/Cl)

32 AVI7F—TIEHNES : A1 LA~

HAGEDOHILZ 7 RAIZHBWT, DX 57 THIERIEE)) MAAEEIEA 9D, B
ML, REOBH/EMERT D720 [RRLUTAHD ), [®IGT2RGEEZHRT) &
W IIEENT —BRICER SN TWD, F—ABRERD AN —IT7 47—
va AR, FEEOHEMIITIIPRNTH D, Ll THMRSHEOR

19



THLZ ) MREICE EELT, WIBRINTA V74—~ Ve BEOEEIZET 5
FEEORREZRUET 22 L HAEETHSH, CEFR (2020:98) 1%, 23 =2=/—
varoffir) O—BL LTERLSEMIZBITS FEARDREL - KACFFF
EDORYEY TOMAEE LTOITE ORENTERLZKRD X IZR LTV
(F 1,

F 1 EARORI (RALRELEDRLYVEY) TOMNE L LTOITE Al A2

LyL | BIRIGRE DRIk 3T

A2 (A S38T) THIFMER B HHRTE b2 Z Lo FEE S Z, AR
RE=Z—XNZONWTOEREZSCVERY LA 6, B FiET) mabhd
2, o NIZERBRZENT T Sbhidi b,

Al (A SEETO) o AOBARGERIEHR E . FEFICHHEZR, TRIFTEETA
Frlfe/eff#lE (B S58C) A bNDIN, o NICEKBRHZBTTHHD
R EAR B0,

A 27 F—<NRMMEBIX, SE/BELCTER-> TVDEEARLKEK, MITE
FOHTRANEXETIHEEZBELTEY ., A LVOZEEFEIMME W%
WELLRBDY, R R EFTTEDEEIND,

Flo, LFT 7 A NOKRMEELRFRS A L)V TEITRIRERIEEI TH 5, £D
BRix, EF~0FR (£2)., HDWVEILFET 7 A M~DRTH 5,

K2 LFTIAVNDOER/FiET 7 A F~DFR
LyL | BIRIGRE D FEak 3T
A2 (A SFETEMNE) HVWHiELT 7 AN (B BIRAOFHIZONTO
AE) B, BREFSZ THEBEICRMEEICOET (BEEID) RE5,
B D B HEHFRIZOWTHEHXZTRTEW: (A SEETENINRE) /
—T 4 VHREROT 7 A b (B A= — X, BWEEY Y, %m
R0 HK, HDHWIHER) 2B RMERICNEET (B E3EI0) e 5,
Al (A SFECTEM N MR B ENHEIE/ FECHERE TREINTAEY
|, KRR —, Tl I A0 7R 8ICEPNLO%, OEETHBEIZK
M (BEFBIZ) AlE 5,

VIR, HAGE##EZALE Parlons japonais A1 (Higashi & Oguma 2016) 75
B2 B ZORBRNT D, RHDZ AL [T BT T RGE %ﬁ?f%
RWEWIREDL &, 7TulIlB#BiEN=7 7 AFEDa A b HARGE
5#?&%x5%@?&6(@90:%/b®W@ﬁrié%oﬁﬁf7fT
MEE I TTR] EWVWIHIBDOTHY, ZHEFEINTA v =T OMMTEEYST
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Do TDXDRMINERNL, BFEXCA TR MeFEA L TEEE LRI O TE
fEFIRETH %,

ill. ACTIVITES DE MEDIATION HL Activité de médiation

Yhsuka a posté une photo sur som blog. Il 5 Vous étes en France ; vous
recu un commentzire an francas par Cun
de sas amis. Ader Yisuke 3 comprandme ce
Massage

accompagnez un ami japonais
qui ne parle pas francais chez le
dentiste. Vous étes sollicité pour

faire une interprétation pour la

prise de RDV. Ecoutez
Chaque énonce et faites une
interprétation pendant la pause
Zhid <o nASTY
5% S o
Erad BELRE. Shug
LelLAtthEy, @
C est un spparaod phote supor
:::Iri _Zn'r_':'i-"f‘llr'-' bien. MOic A a IE 4 %?—F’&'Fﬁb‘f:ﬁnﬁ‘ﬁz yp'gg
ahvwly LeLASENET : On paut prendra

de beliez photns

3 wHANRLY LY DA F RS ps2

RICHE R O IEBI OB E LT, 77V AFENEEERWVHEERADKAD
DI HERICEFHE DT, TRERDFMTZT 5727 %/ 2 (K 4),
PRSI TR SN DD, BRI R E AV TEETLEIT 2L, VKL, §
WEEHB, Sz, HEELRERD> THEDR,

Z O TR ESNTBEE SQEDOMEM, MEREL, o<V, R—XDH 53
L7 ET [RBET] MREESN TWD D, HAETITFEEH OB RE IS U T
SER BRI BT LR TE S,

TOXOBRFEHTIE, FEEN 2SHEELREL THARADII 2= — TS
YEFNTTALEVIORMBREREERE L, BT AT T 4T 4 REREE
B D, £, —OOEENILDL I —ODFHE~DOHRHBEEHZ TIX
B, XEERELTHML, 220X BRI EEZ, BETHEW
5&w5$%®@4%@%¢ﬁ¢6*&ﬁﬁ%60:@7utzi 71 OER
HEICBITD PEFEE A=V DEI72bDO~DET) ] OT 7e—FI|Zi@
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LoEmabdH 0., A LXVOFEEETHERNRE CHRRATETHD, 2D LD
IRTEEN & A IR I AAT Z & T, FEEFIIMPMEBICB T 2 HEEROLE
D, FEHEESCA NI T UV—ERE L TaI a =S — a OYIBRN G
LEFRRTED, ZTOXIBRERENELIZD IV TATHE LA THADLIELT
X%,

33 HEAD IT—L)] hd#tESMO [T X FOHN] ~: A2/B1 LR
A UV OFEREFEX, BEIRFEEFECRENCAEDETERERIZY 74 F
L7eT —AREM AT 5 2 L BR— RN TH D, L., Bl LULIZEL,
EHICRGEEZH ST 51T, HEANOHLBRE T PESNORI TS A )Tkt
IS TEDEARRDREN RO NG, HEL WD NRERE) LASTHERAIN
SmE OMIZIIF Yy vy 7RH Y, ZOEERD HIEEEZER L TV LEETD
ZWIEA S, AEITIX, KRFEO [30E - i) 77X (A2 #¥~Bl i L)

TEME SNz A ZBANEB LA ¥ SELIBEBOEF 2HENT 5,

3.3.1 A 2 BB XIE

A ZRBANEBTIX, FEEVREBHOREE, Fa. GESH 2 EZBHIOT
L. EDICEMREETEEZBCMECE 5 L5 g+ 5, BEmMIiE. BIR
EENZRBWT, XEOV ¥ U ARCHBIDL U R 2RI L, Bz
THEBTRERA  MEFEF RS 5, Fo, BREIOEBHZICE ML (8
Linolom, BRELER, BRRLY) #EHRICH&EIE5,

PRI AT 2 30F X, Bl LV ARICS S LW O 5 722 i E
(%] - BREEFRECBUOLRIEE) 290, RO BEIX 77 U AFER D LRVH
AORAPRENRZEETH LD, b T TEHRETERIEZD) &
CIZRREL., [HAF~OEE) & [niEiE) 2EHRT S, B2 5 HEEORS
T, XED Mbd] WEIPEERSIELIENENTLD, ik,
CEFR (2020) Off/MEEIOFFRIZEIT 5 Bl ORENFEER L ZFR L, [KENIC
BiiRTx%) 2t HBEVRH> THLWRBERTE AR EELS] W)
RICERZMT 5, (K3)
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#3 Ehhn-T 7 A FOBEROBE R Bl

A AAZERR [3CFT 7 A ROXFT 7 A h~
« traduire a I’écrit un texte écrit » p.231 DFR] p.84
Peut traduire de fagon approximative (de | (A EFED) EHETA W, EHEFE TEMNN

langue A en langue B) I'information donnée | 7~ Biffi/pEF 7 X h %, 5&TF7 7 A h O
dans des textes factuels courts rédigés dz_ms WIrBELT B=E 12) BEEMCHRT
une langue simple et standard ; la traduction | - LATE . EELEOBEY BdhoTh. 3
reste compréhensible malgré des erreurs. #if?&ﬁ@_fﬁu'('&)é (A =3BD) BMETH
. BRHEEOBWHERBEROT 7 X F o
fﬁiﬁ% (B EBIZ) BBENCIRT Z &
NTE, RVIETHLVEMFEAETH D,

MIREBI O AW FIE & HEEFHZ U TIORT,
1 5 S) - F U7 —~ DO HAFORE (WRITRRD) ZHihr, F—U— KR

BERRIEFS,
2. WATED) - SRS : 7 7 > ARORWEFA CHRERERE A AT TENT
B %,

3.FHIR  EEAABRE T LICRT, —EIORET-BREREDY XL, —XONF
WD AT LR, EIFEBTHEESR - RELZEA L, BELOE2EEV
A

4. R X VB REZEE L, BOOFRHOSFHEAMZ RKRFAAT 2,
5. HEMRHARSC ALY — V2 L TR b2l 2 L I3k 5, R 2
Bald. MREZZOEEETOTIIRL B OIS BT 5,

332 X 2 BEMXIE

BRI HETEBI & L C, U7 —~ D HARGERRFZ oA, RURHT
FLDOT —< TOEWHAREOLELZ L H Il pifiFE Vo XV BAGEICRT &
EWRNHDF— T — RRORBAZE Yy 7T v 7 THEVH, AX =2 FITVW i
HIThHDH, ZIIILOF—U— ROEARE - X THDH L FAERHKTHHD
Bv——TEMF LTV, ZOFEBTIX, REME B RYFEE, 77X
F v 715G BRI B BAEROHB, A— =Y —U X L) BRI
Y EiFz, (R42H)
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#4 WEEEETHEALICAAET 7 2 13
Bihw AOBREHD JRAKPER

BREL, BNERVOHIRBSIEWRESEIERBHT, FEELGNI BN EN
CHWVEEINTWADTLLIN? M ADOBMREFRAE L TLE I RERKIZOWN
TEF L ET,

FAO (EBSEARE BEME) oWiEEIcLs e, HATIIERAEERED 345D 112
W58 138 b OB EEREIEI N THET,

ABARTH 1EMIZK 61277 b2 (2017 4 #EFHE) HLORBEBRBTOLRATEY, =
ATHEIR F—A S5 EIFIERCE, BARANLAYSRZY . BAEB 1RO ZIXADE
DEAETOLNTWSHEIZRY 7, (287F)

BEMIERNC, BRSUCEEND SEMY VY — R (GER, BARE, anr—
vay) Ryl V-2 (biER, B8E) 2F=v L, TOEEZED
WE e AARGEDT 7 A ha®E, ZOEBTIIXELZDOL S REERITIPNLET
bbH, ZOHITIE, REREFE (HH. B, #EtHE (Oo0—, 12%k5,
®) BAL (b)), aabr—ray (REOAPRFEET D), 6T TR KF—
L, BEBE ~) R ESUEIEBIC X ARENFEERICR D, o, HEE
HESATA R EDOARRGE (B EEE~. ~#H, ~&) bHV». ThbEF—
U— K& LTEHET 2E®B 2175, (K S5SBH)

F25 F—U— Rf
HEA 4 . BRDAET (Lxo2bxd) OA4RIZ 3 DHIEL LI,

Recherchez et Ecrivez 3 noms de Ministére japon
2. RO (X2 A) 1277 AFETHI T A Organismes

internationaux
[E PR ARk = A RS
SR G B
EFESBERF UL (xR a)
R A

BFOsW\H —hB/17F  —E/IE BL

BHF/1005 —JK/1E Bxrd
345D 1, 1 A4V,

ALFIE B F—A 5%
anl—ay | BRERABRETD

/S X—U—F |BEEIND BTbohb

3 https://'www.mafT.go.jp/i/pr/aff/2010/spel 01.html
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#6 TTUAFET VA M4

Le grand gichis
Le Monde diplomatique, Maniére de voir - Ce que manger veut dire

Plus de 1,5 milliard de tonnes de nourriture sont jetées chaque année dans le monde, ce qui

représente un tiers de la production alimentaire globale destinée & la consommation humaine.
Déchet alimentaire RHEFEFEY (LL< VL5 (101 ELED)

Le volume total de nourriture perdue a été multipliée par deux depuis 1974. Un quart des aliments
produits sont jetés sans méme avoir été consommeés, alors que prés de 14 % de la population
mondiale est sous-alimentée —dont 526 millions de personnes en Asie. Le coiit financier direct de
ce gichis planétaire est évalué a 750 milliards de dollars (environ 660 milliards d’euros) par an.

Au sein de I’Union européenne, on compte prés de 90 millions de tonnes de déchets alimentaires
par an—soit environ 180 kilos de denrées gaspillées par personne. Selon les estimations, ce volume
pourrait s’élever & 120 millions de tonnes en 2020.

En France, la quantité de nourriture jetée chaque année dépasse les 7 millions de tonnes (dont un
tiers est encore emballé), soit une moyenne de 100 kilos par habitant. Ce gaspillage est
principalement le fait des ménages (environ 70 %). La distribution, quant a elle, est responsable de
la perte annuelle de plus de 2 millions de tonnes d’aliments
(236 mots.)

333 FMREJBNIX

BLIZEJHE L TWRWEARETEND Y 7 RITBNT, AT 7 A+ (FK6) 1T
ENCFEED [T& %) fAZBATBY, X&eLInb DL ITRTRE
. FEEPESENDGE DR, AZEEIERE LTI, £T7
T U ARGED L M E R T DEENDIRD D, FERE LV THIRAIICE X B Z
DT, XeEREME LTIRET 2228, €D 2T, 8Ehd
BHMOEEE 2., TNODOERN T T AFELEERBFETEDOL IICREINDE M,
FESCHI Y — U DEVCR ST D ZEAREETHD (B - AARGETIL, B@F
AT OIFEITCERIC, EERERIICRICEN D).

7z & 21X, TPlus de 1,5 milliard de tonnes de nourriture sont jetées / chaque année / dans
le monde //, ce qui représente un tiers de la production alimentaire globale / destinée a la
consommation humaine. | &9 XX, —XHIZEL DIERBREGENLTWD, £
DT, H#Z —EIZERITIRT 2 EPRERGEIE. T B2 0 0fATE
b L, ZO0OHLITXEEBENEOEE TV T 7e—FE2REL TS, &K
NI TRETHZ LB ARETH D, o X, [HHRpT / BE
15(@ b PLEORBPERESN TS ) &L, £DObEiT TZhid, / ARMD
HMEEZBEMNE L/ BRAEEESRO=0—ICHY T 5, LEiTs, 20k

4 https://www.monde-diplomatique.fr/mav/142/A/53424

25

Y



212, T...,cequireprésente... |, I..., soit... | EWo7=fi@FHBAOHE L, BAGE
TitERE [Zud) ZHWASZ L THINTE S Z L &amrd, Zucky, #8
ENHGFELNNVOBEBE|ZICE EEDLT, BROBEICHEAZE W ZBREZITZ
HEIICKET B,

EH1z, HEEERY —=0 Al YV — A OFERICHOWTIL, 5SElREN- XD ar
— =2 N TR YA DOH % B CTHIEIR - HERT 5 7 1t R 2R
T2, TOAFIVTHRAZ B2 L-IVLIBECHEICTER SN D, 7. #ZAhi2S Chat
GPTIZxt LT Tkl T O ¥ H ARGEICAR T ° [Hii7e & o B8R HAGEIZ
RT] Wt BB REE5 2, TORBRE L TERSINTZXEZLE LN S
EETHZ L, FEEOHMERD DTS,

34 IFHELGEER#%#HET :B1+/B2 LA

3413viaveBEzb

AT, 3 EE GEFE - 77 A5 - BARE) BIRELREROZAZ MR
ELEEREZERY EiF5h, ZoHEFX, CEFR O L~V Bl+»H B2 IZAHY T 5,

7T VATIET e OFRE L LTCIEE., BEE~OBRUAMIER2¥EE L LT
RO HLNRNED, BARGBE~OFRRIZEZ AHEHBETIZARV, LML, A DIL,
REFRENZ 2 A TERRR BR AR O BT 2 B AGE~OBIFRIEEICBIGH L, BlRICx42
BN EICE WV, £ LTHARGEOR LICHIEFICBLTH D, UTOXR 7I13iRE
TRINTHRI R OB ThH D, BIIROBWEERNT 7' —FCEOX,

RESCHBR THRIHRS X7 Tl WTHROBEH (Iyvay) 2HRT S,

ZDOIyYa AR, KXo v 7 2D 2T BiRO B, BE
viE . ABTEE AERICEER L TWD, Z2<0%E, I v a VITREORE
ThHoHMB, FEIZE > THROBERZHEMT S5 2 CHETHD,

m

|

SHREEERN T 7o —F TlIElER%Z2,. BME2 o BEUbE0ITATHH EERL, TT
(target text) D FBEAITEFNBRIETREENICL - THRESND ETDH (A HW—&F
A —=x HEE 2013:87) .
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xT BERRELRE 270

(-0 virg ]

2 H 16 BiX T&EMHEIEDOR) 20 ) Z LT, BRFEEDESOR—L_—JIZT7F
VADKFREEILICET A= —AREREND I LI E L, EIICHRES D
\ZZ DR ETARLTVHAGEIZR L T EEW,

https://www.publicsenat.ft/article/politique/securisation-de-la-chasse-la-proposition-de-loi-du-
senat-est-deposee-235251

Sécurisation de la chasse : la proposition de loi déposée au Sénat
/..
I1 s’agit de la déclinaison législative du rapport du Sénat sur la sécurisation de la chasse remis en
septembre 2022. Son rapporteur, Patrick Chaize vient de déposer une proposition de loi dont
I"article 1 « vise & inscrire la sécurité des chasseurs et des tiers comme un prérequis de la pratique
de la chasse ».
Ses principales mesures avaient été détaillées parla secrétaire d’Etat chargée de 1’Ecologie,
Bérangére Couillard, le 9 janvier dernier.
/..
Retrait systématique du permis de chasse en cas d’homicide involontaire

La pétition lancée par le collectif « Un jour un chasseur », créé aprés la mort d’un jeune

homme, Morgan Keane, tué par un tir de chasse en 2020 dans le Lot. Le 12 janvier dernier,
’auteur du tir, a été condamné a 24 mois de prison avec sursis et une interdiction de chasser a vie.
/..

(478 mots)

AL, ERECFRNET —~ & LIEHREBHIO—RE L TRLZHDTH S,
BEARFIEE LT, ETRCT —<ICBT 2800 B AGELLE L HA, F—
U— RReT—<, HEB LD, ZOBE BiRMROT ¥y o NMIEDETE
BRI A XAV HER S/ 5, ZOLLO$EHE T, FHEEEEN S EESHR
HEObery FEBonsZ 2R L TR, TN ERIHAITEHT HHET
ZE{FRTHDL, ORI A7 1L [AShD] EWIRED S & TIThiliz
le®, EMMESFICER I TS, BIRIZIEA V7 —% y MREROELREN AT
RTHY, T2k 21X, LFEDHF A h/L [Sécurisation de la chasse : la proposition de loi
déposée au Sénat] BRI RTE 5 KRBT 500, Aaia ([:])) OB
EEBRET 5, o, EAEAFORHORICITITFR2ERER RO N D, KT,
7T v ADBERIERBY, - BG 7 V—7, B4k, B4 L\ WoEA4LTIC
DOWNWTIE, BEMOR TR, EE T 21ERECTHRRETILERD D, L
Z VX, [lsecretaire d’Btat] % [EHEBEE®E) LRTEVBBAINDH, ZHET A
U AEREDHIPEICIESSRETH Y, 77 AD5ET TRIKE] &3 2500
HYITHD, ZOLIRET, EH 7TV AKBEEOAXY = 7% A FTHERT
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X5, IDIT, BADV Y —ART Ty N7+ —LEFARLETHETLHEND
TEHLEETHD, ez, 77 VAKMEEOY = T A FROHAFEa—/R
SEIERT 52 & T, EMARFRERSan s —va VOBRNBRRELE 25, Fiz,
A B =%y b EOERMEETE 20 E ) R ERERICHET 28BN LLETDH
%, DeepL 72 & OBEMENR Y — LV OERIZBI L Tid, HICBRGET 5 LW H KRBT
X2 < BERRMEN G 2R L (LUE, /NH 2023 ), FAEICIIE AR IR Z 2200
THERET D Z & Z2RDTND, IR Z R A 1EEDITE TIXR<, FEo—
BRELTHRIHTEZ LN, ZOVRAVTIEARRIZR> TETEY ., ZHAERE
i Bicoke s L& 2 B,

342 R LIZK WA E— DOEHEM T

T, BGRETIE. ARV IERLUERT S BRUICK W — ) 128
BT ZENEETHD, 2L 2E, RTIORSNERE L [Retrait
systématique du permis de chasse en cas d’homicide involontaire| (Z& £ 5
[systématique] & VO TEAFAIL, EOREPEE LW EFAELL B L T D,
ZOE FREDPERTALZIET SEGE, RS BBV ES
D1 EWVWOEREDN, FAEDSL L SRR TEERIIZR ) LW o lzfEED
REFEOLRRGEICB & T OND, BRELREORAEIL, Z0fRY Z#1F, T4%F
WYHET ). MERFEOBRVEL] oXoic, 2R EbREXEEF L TENLH
AETEVZ D AT v 7 &2 A TS, IERHGEZMER L-BIERG & LT
[LABEHSFRSARTER W H LAy ) 2R EBBTONDH, ZOL~LTIER LR
otz BRZEY —VORR LA TH D, 2L 21E, DeepL TiZ [Tl EHIE
D{E L], Google IR Tix MFAMMICHET 5 LWV OFRGENEREIND, ZD
KoZpanl—ia CORBIZ, BBEEIR CILE EDICAE I NRWEERE
WV, ARTIZ K DR & BIIRE OB N MR E LTEETH L Z L3 n5d,
Sl HIGREIXFAER L ER T 2 L © 7205, =& 21X, [La pétition

lancée par le collectif « Un jour un chasseur », créé aprés la mort d’un jeune homme, Morgan

67- L 2 1F. THAHAZEREX SEHHTa— <2 BBOW)) | (ESZEEIZRFD o X9 Rk
Lo — RRAEHRLTWD, HARBORLEZHES LEZZDa—"2A2ERLTan s —v
2 CEABENICHERT 2FE BN D, EOXL S RH 2 OFER LECFEOSL O TEHRWE
% 5%, https://nlb.ninjal.ac.jp/
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Keane, tué par un tir de chasse en 2020] (2453 5[ {44 [Un jour un chasseur | @
RLFIZOWTEmRAIR b STz, ZOMEL OZFEEIZ L B2FFRIZITV < 200
WNE—=URRBND,

() TA7 7Ny PREDOEE
FHEOHFE] 1 ZOFEEFIL, 2020 Flluy NRTE—H L - F— L
W) FEPFFHEORMBICL VT LI2Z 2% TESGNT [Un jour un
chasseur] EMIZ L > THE 72D TH 5,

ZORFIA =T 4 v 7 TS DM, BAROFTEEITITEFHICHERHIZH AR
BEHATH D, ELAEVORR, JFEEEFEEOHELFE LV O TIHRWnhE W)
e LT,

(2) 7 &# 1FFKiL
#E@@ﬁ%z-:w%ﬁ%%ﬁ&bt%@f?VVJHW-?yv&x
—JV] 1E, 2020 27 T ADT y NRTHEEE—H L - F— U KAHED
DFFANZ L VT LI L EZ oM ﬂd’ﬁ%i’bf:%@“@ﬂépéo

A B A FTREBEEFIEFEZHRTHIHOD, BRNBIDICRARE RS,

(3) HAFETODFR
FAEOBRE] 3 ZOFERIZ. 2020 Ficry MR (7T R) THEWBME
T XV RBFHAOHBETERCEZT, [—H A LR
RYA SN ol e

ZDXIITRTFENR—F L1 oT=d, Z OFHEL OFF O LIRERIZR ST
[AY/4AN
HEMHETS o THAKOE ZZ 7=/ R [Unjour, un chasseur a tué Morgan Keane.
(BDHH., —ANOFFRENENT Y « T 28 LT-) Clétait le 2 décembre 2020.
Le jeune homme, 25 ans, était abattu d'une balle en plein thorax alors qu'il coupait du bois
dans sa propriété, dans le Lot] &W O FRBANR2220 . Z OFEA OFERIZE ZH
BIRELTWBZ EBbhroTz, —ARTENITEVWIREEZS X T2FAEB W
(BRG 4 ), ZOFAELA U F—Fy P TZORKOFEH L 2@ A TH R
REfE LI EBbRD, 20, ZOVLVOFRRTIE, SELVILVORRLT
HROMEK - lERDAXF NVPEETH D,
FAORRE] 4 Z OFEEEIL, 2020 FITT7 T A0y NRTHFEE—
T F—VRPFECEmMGEADbIN 2%, [H2H, 5
WAL 7 —T 0SB BTt 0 TH B,
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LR G, FAEOHRE 4 LB L, BRIORELE HDHH, 5/
ONE D OFFHED ] OFIE, (23] ZRINT 5 Z LITX VARSI NE R EHTE
LTEY, MELOBEREZEIIEZTWS, 20X ) RBiEofinviGzEEL
TWERARRWRN T2, —k T 4 v 7 it EORRIGE TIXEITH =72
KOERZEVR DD, ZIUTEATLORREN O EICERS L& XD,

2%, DeepL Tix7 7 A FEHAZFRLTH., ZDE5 % [TUnjour un chasseur]
(1B 1rz—) £ RS, BRG] 3 Rk, EHRSEDI iz b 7220,
T, LEIZSUT, BAEAFH (MARE) ITITMERAEM2 52 ENEET
b, o zlE, Danslelot] 2 (77 ZADmy MR LERTEBEE2HIZO0)
TWABEAENRZ O L~V TIEE o T RIEFHI T 5,

35 BILBE¥EEZELCT:B1+/B2 LA

3517019 MEE

KBICHBNT 2H6IL, BENOFEHTIIRL, BR TITbBiRE T —~
ETHHIAHRB T e 2 FTHD, [TLadRl—vay

(télécollaboration) | & HIFEIEILD Z OFUL, HBRHICHEN - B EMBIDEE
MEEL, TNV —NVEFIRT 5078 2R EAAL D ThH D, K
Tavxy MI, 77 AORFETELSHEEMBR (BARGE - 77 A58 - K
i) BEFESMELHRRBROFAEL, BROKFETT 7V AFEEHFHT HFHFAELD
il T3 S 7= (Higashi & Frérot 2023), 7 7V AAIRFEDO—ER L L TEES
Ay, BARMNIFIERICER 2 R oA B IS LT, 201X 2019 4
BEDD 2022 FEED 3FER T, 77 AR 19 A, BARMMNR 21 ATHY, X7
F701E3 NED TN — T BNiEE 2T o T2,
FHREICRINTF A7 OME L IEBORIIILLTOEY Th 5,

R

ZMNFE I EORFLZFESHEOEOHEEMTICHR L., TOMREZ 7 A
DFIEE (évision) Z LTH B 9, —HFHREETIT <, ERTOFELA
VWAl U CEE LEVWETI 2R 2T 2, FENREBHMISN 3 »AMToH 5,
EB O
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HUVWNMI R U A) ZHTe,

2. 7 7 Y AMUDFAITAARDOGBGENBEKZFFOEEZ DT 7/ AGEOLHF 2%

O, BARRDOFAIZT T v ADFGEPRKRZFFO L E X bILD HAGEOLHE 2%
O, F—ATiHELE > TRIET D,

3.4 H TR Z1TV, BIIR L7 CEICHFER 2 A > MEREZ AW TIEIEZINZ 5

(A=NART 7 ANIEZBL HEREZED D),

4. web 2 Y —/V (zoom) ZHF L TEIEIOFE LEWEITV, [EERCAZWZRE
THRAZ RS D
5. 58 LTCBIR 2 R IR T 2,

ZOMRIEBTIX, SN, A Z SR, ®BIUbEE) &\ o Te 2 ARIRE
DEREEET, 77 A MREOERBETIX, BB PEKREFOLEXONDT —
~ (REOEHR, HEL LA ARERERLR L) 2@SZ LKL, Zhn
BAALRENCBIE L TV 5, BIRREEDERE T, BEEofa, EREEDM
b, FLlTala=r—a U ElEIRLEL S5,

ZoFuYxy OMGRIERIT, FEER LT HHAEIZH S ORI A
FLVEMFICEZDL ENI = =2y T O EIZEY SL> T2 | (Brammerts
2013 : 19) BEWZ 7 LFETH D, TF, SMERREFEEIZB W TREEEE D3 &
BEETIIRWEWIEBBILEY D05 DN, Z T AEE T [HEERE )
EWVI AT —HRAEHWIGBOE D ZEMRRHRE 2o TWD, FHEEaha &IiX 1%
DEFICOWTHET5 & ZITHSDOERKICEHS Z LA EES{fbEnTWDHALD
(celui ou celle qui peut 1égitimement puiser dans son intuition des jugements sur la langue) |
(Yaguello & Veken 1999 : 5) L RS, TA T T 4 REE~DLZINE « RIFHE
DU L > THE ST LN LD EE X B,

351Zoomty L avIZHBITEPYLEY
Z ZTliX. Zoom ETOFER - EEICEHT L0V R 23Xk LizT —F & F
Bl LTERY EiF5, ZoFay=s FTiX, Zoom & v a SNIBNT 5%
ZOITENZRBWT, RO 3ODT AT T 4T 43 F—URR BT,
1. %4 - AEEOFEEL LTORT—F 22T HHE
FHARENIREHERE L, EREROE IBENBLEINT,
2. TXANR—K (RAT47) EFBE (VoA T147) OB :
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FHEGEPHAEIZ, BHORGEICK LTI ¥ 23—~ ZEFIEICH
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DT, #2224k (socialisation) 7' & ZHHE/NLIZETHBE ST,

3. SafiAE L L TESHENZEMZILET 556 ¢
AAGE - 77 ARGk, SOWKIEEFELZAWRRG, RICEHELV/N—RY
H%#ﬁf%%%‘?mn ITESBE ST,

Zoomz v ¥ 3 i, BHRARE & KT RTNICERESOITEHE 217 2 HAM - 210
A VE—=T 7 arDy—AANEEND, TNLUSNORRTIEZ, BIRT 7 A
N EEEA LS ORI OWTEELA O A ¥ SRl RiEBn 725, %
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Constitution d’un corpus longitudinal de rédactions
d’apprenants de japonais

Jean Bazantay (Inalco, IFRAE)

Résumé

Cet article présente le projet de corpus longitudinal de rédactions d’apprenants de japonais (« A
Longitudinal Corpus Study of Written Japanese by L2 Learners »), coordonné par le Professeur
ISHIGURO Kei au National Institute for Japanese Language and Linguistics, du point de vue de sa
constitution a I’Inalco et de ses exploitations possibles, notamment pour mieux cerner le processus de
formation de la compétence écrite en japonais langue étrangére par des apprenants francophones. Aprés
une bréve présentation de différents modéles de schématisation du processus d’écriture en L2 et de leurs
limites dans I’environnement numérique actuel, I’article détaille la procédure de constitution du corpus
et les données collectées. Le role déterminant de la collaboration des étudiants pour le recueil des
données, les défis liés au maintien de leur motivation sur le long terme et les stratégies de remédiation
adoptées sont également abordés. Enfin, il rend compte des exploitations envisagées : analyse des
erreurs des apprenants francophones, acquisition du lexique et de la compétence argumentative, ainsi
que le rdle et les usages des ressources numériques externes dans le processus d’écriture.
Mots clés : corpus longitudinal, rédactions d’apprenants, acquisition du japonais, ressources
externes, processus d’écriture
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0. Introduction
Faire rédiger des phrases, puis des textes suivis et de courtes rédactions (sakubun), est une
pratique centrale en classe de japonais langue étrangére pour travailler la compétence en

expression écrite. Ces productions sont ensuite corrigées, avec une attention particuliére portée
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a la correction grammaticale et au tracé des caractéres. Sensibles au réle du filtre affectif pour
I’acquisition d’une L2 (¢f Krashen 1981), certains enseignants veillent & ajouter des
commentaires positifs sur 1’intérét du contenu, la qualité de certaines formulations ou la
pertinence de la conclusion, mais généralement, I’intervention de 1’enseignement se limite a
cela... jusqu’au devoir suivant.

Cette démarche repose sur I’idée implicitement partagée selon laquelle la compétence écrite
se développe par la pratique, sans bien savoir - ni méme questionner - comment elle se forme
et évolue. Ce qui importe, c’est la répétition de I’exercice, tout en augmentant progressivement

la longueur et la complexité des taches.

Les enseignants ignorent également comment les étudiants abordent I’exercice d’écriture et
construisent leurs textes, et peu de modéles théoriques prennent en compte les transformations
récentes liées aux nouvelles technologies numériques. Or, cette question est d’autant plus
cruciale que la saisie médiatisée par un clavier tant a remplacer 1’écriture manuscrite et que les
apprenants utilisent aujourd’hui de nombreuses ressources externes! pour construire leur texte.
Comment se servent-ils de ces outils ? De quelle maniére construisent-ils leurs textes ? Une
analyse approfondie du processus d’écriture pourrait permettre aux enseignants de mieux

accompagner le développement des compétences écrites.

C’est I’objectif d’un axe de recherche du National Institute for Japanese Language and
Linguistics (dorénavant NINJAL) intitulé « Recherches sur un corpus longitudinal d’écrits
d'apprenants de japonais » ( H ANGE58 & OVE L OHEWT =2 — /X A 8F5E2), auquel on participe
a ’Inalco en tant que chercheur associé. A travers la constitution d’un corpus longitudinal® de
rédactions écrites durant le premier cycle universitaire par des étudiants du monde entier, cette
recherche vise 4 1°) cerner le processus de développement des compétences d’expression écrite
d’apprenants de japonais langue étrangére dans un environnement numérique ; 2°) développer
des outils d’auto-formation ou d’aide a la correction de textes en japonais. Suivant le principe
des correcteurs automatiques, 1’ambition est d'intégrer dans un systéme une vaste quantité

d'informations sur les erreurs des apprenants avec les corrections suggérées par les enseignants

! L’expression ‘ressources externes’ fait référence a I'ensemble des outils et supports auxquels les
apprenants peuvent recourir dans le processus de production écrite. Ces ressources, qui ne sont pas
intrinséquement des connaissances ou compétences déja intégrées par l'apprenant, jouent un role
complémentaire pour enrichir, vérifier ou corriger leur travail. Il peut s’agir de dictionnaires (sous forme
papier ou numérique), de logiciels et d’outils de traduction en ligne, de correcteurs orthographiques et
grammaticaux, de moteurs de recherche ou de corpus en ligne, voire méme d’un humain (relecteur). Cette
expression s’est imposée dans des travaux récents sur I'impact de la technologie sur la production écrite.

? https://www.ninjal.ac.jp/english/research/cr-project/project-4/japanese-language/

3 Un corpus longitudinal est un ensemble de données collectées a différents moments sur une période
prolongée, dans le but de suivre les évolutions ou les changements d’un phénomeéne spécifique.
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pour créer un outil qui puisse, in fine, proposer automatiquement des suggestions de corrections

aux apprenants.

Dans cet article, aprés une bréve présentation de différents modéles de schématisation du
processus d’écriture en L2 et de leurs limites dans I’environnement numérique actuel (section
1), on va présenter ce projet en détaillant la procédure de constitution du corpus (section 2)
avant de présenter sa mise en place a I’Inalco et les utilisations que I’on prévoit d’en faire

(section 3).

1. Le processus d’écriture en langue étrangére a I'ére du numérique

On va présenter ici quelques modéles de formalisation du processus d’écriture en langue
étrangére. Ceux-ci empruntent un certain nombre de notions (planification, contrdle, etc.) au
processus d’écriture en langue maternelle, auquel ils intégrent la spécificité de la production
dans une L2. Concrétement, dans notre cas, il s’agit d’essayer de comprendre le processus par
lequel les apprenants passent d’une idée & sa formulation en japonais. Commencent-ils par
rédiger un texte en frangais, qu'ils traduisent ensuite ? Ou construisent-ils directement une
phrase en japonais ? Et quelles sont les étapes de ce processus ? Quel est, par exemple, le role
du brouillon, des ressources externes et la nature des opérations ? Les questions sont multiples
et il est probable qu’il n'existe pas de réponse unique mais une diversité de comportements.
Néanmoins, il est peut-étre possible d’identifier certains types.

Moirand (1979) a posé quelques jalons généraux qui, bien qu’un peu anciens, semblent
toujours pertinents. Elle a notamment mis en avant I'importance de 1’appartenance du scripteur
a un groupe social, de son passé socioculturel et de ses représentations des lecteurs, qui se
reflétent dans sa production écrite. Par ailleurs, elle souligne I’importance de prendre en compte
les paramétres de la situation d’écriture, notamment le sujet, le lieu et le moment de la
production écrite. Elle insiste ainsi sur I’impact des conditions d’écriture sur la production

finale, que I’on a parfois tendance a oublier.

Bozhinova, Narcy-Combes & Mabrour (2020) proposent un excellent tour d’horizon des
différents modéles existants auquel on invite le lecteur intéressé a se référer. Bien qu’il n’ait
pas été spécifiquement congu pour l'apprentissage des langues étrangéres, on y retrouve le
modeéle cyclique de I'apprentissage auto-régulé de Zimmerman qui a exercé une influence
notable sur les méthodes d'enseignement et d'apprentissage des langues, notamment dans le
cadre du développement de la compétence écrite et des stratégies d'apprentissage*. Zimmerman

s’est intéressé aux sous-processus de régulation qui interviennent lors de I’écriture et a montré

4 Zimmerman a récapitulé sa théorie dans Handbook of Self regulation (2000).
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I'importance des tentatives de formulation qui générent des modifications du texte par le tri et
I'évaluation de formulations alternatives. Le processus d'autorégulation se déroule suivant les

quatre phases suivantes :
- auto-évaluation et autocontrole ;
- fixation d’objectifs et planification stratégique ;
- application et contrdle de stratégie ;
- controle des résultats.

En mettant 'accent sur la maniére dont les apprenants planifient, surveillent et évaluent leurs
stratégies d'apprentissage, ce modéle met en évidence I'importance de I'auto-évaluation et de la

planification stratégique pour un apprentissage efficace.

Chenoweth et Hayes (2001) ont montré les différences suivant le degré de compétence du
scripteur. A 1’étape de mise en texte, si le scripteur a une compétence linguistique avancée,
celle-ci lui permet d’extraire facilement des ressources externes les formes lexicales nécessaires,
tout en faisant attention a 1’application des régles de grammaire. Au contraire, en cas de
compétence linguistique limitée, le sujet doit mobiliser plus de ressources cognitives pour
utiliser le lexique. De maniére paradoxale, les ressources dictionnairiques, particuliérement
importantes pour les apprenants peu avancés, constituent donc également une source de
difficultés. Par ailleurs, les apprenants reprennent moins leur texte avec 1’augmentation de leur
expérience linguistique, parce qu’ils écrivent sans avoir besoin de revenir fréquemment sur ce
qu’ils ont déja rédigé.

Le modele de composition en L2 de Wang et Wen (2002), élaboré a partir du modéle de
Folwer et Hayes, insiste sur la nature bilingue et récursive des processus et sur les différences
en fonction du niveau de compétence des apprenants en langue étrangére et de la nature de la
tiche d’écriture (texte narratif et argumentatif). Les processus de composition subdivisés en
cing étapes récursives impliquent les deux langues. La langue maternelle est mobilisée aux
étapes de génération et d’organisation des idées, ainsi que de contrdle. Les opérations réalisées
en L1 sont figurées dans des cercles dans le schéma ci-dessous. Le recours a la langue étrangére
domine aux étapes d’analyse de la tiche et de génération du texte. Il est formalisé par des cadres.
En outre, I’élévation du niveau de compétence en langue étrangére s’accompagne d’une

augmentation de 1’utilisation de la langue étrangére.
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Figure 1 : Le processus de composition en L2 de Wang et Wen (2002)
traduit en francais par Hidden (2013) et cité par Bozhinova et al. (2020)

Ce rapide tour d’horizon a permis d’entrevoir la nature des opérations de régulation qui sont
mises en ceuvre, ainsi que le réle de facteurs trés divers tels que le contexte d’écriture, le degré

de compétence des scripteurs ou le type de tache.

Toutefois, tous ces modéles nécessitent d’étre réexaminés afin de prendre en compte le role
du plurilinguisme des scripteurs, ainsi que 1’entrée dans 1’ére du numérique qui a révolutionné
la fagon d’écrire. Avec les traitements de texte et les ressources numériques, le scripteur dispose
en effet de nouvelles possibilités de recherche du vocabulaire et peut aisément modifier son
texte pour le faire coincider le plus possible avec ce qu’il veut dire. Ces modéles ne prennent

pas non plus en compte la relation entre la langue source et la langue cible.

La question de I’écriture a I’heure du numérique et de I’apparition de nouveaux outils
constitue un sujet d’une grande actualité et de nombreuses recherches sur la question sont
actuellement menées au Japon. Parmi celles-ci, on va présenter ci-dessous les recherches
conduites par le NINJAL, et plus particuliérement le projet de constitution d’un corpus
longitudinal de productions d’apprenants et les exploitations possibles de ce corpus dans

I’élucidation des mécanismes d’écriture et de construction de cette compétence.
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2. Présentation générale du projet

2.1 Cadre

Ce projet s’inscrit dans le cadre d’un vaste programme de recherches du Centre pour la
promotion des recherches collaboratives (35 [FIF H#ExtE & > # — ; Center for the Promotion
of Collaborative Research) du NINJAL portant sur I’acquisition du japonais par des apprenants
non natifs, entamé il y a prés de dix ans sous la direction d’Ishiguro Kei. II fait en effet suite a
un premier projet intitulé « Recherches sur I’acquisition du japonais en tant que langue
étrangére sur la base de corpus de productions d’apprenants » (‘FEH 2 — /R R ZESLEFE
TEEL LTOHREDEEHIE ; 2016-2021) qui avait notamment pour but d’explorer
les erreurs des apprenants et I’influence de la langue maternelle sur 1’acquisition du japonais.

L’approche était alors transversale (ou synchrone).

Durant le quinquennal en cours (2022-2027), le projet de corpus longitudinal auquel on est
associé, est I’un des cinqg sous-projets conduits dans le cadre de I’axe « Recherches appliquées
sur les opérations langagiéres de locuteurs non natifs du japonais basées sur des ressources
linguistiques diverses » (Z4k72 SiEEIRICE S HAGEHRFEEE OSEEH OICH
HIBIFZE)

Sous-projet 1 :Recherches sur un corpus longitudinal de rédactions d’apprenants de japonais
(B ARGEFEE OVELOMEET = — /X ZHF5E) ;

Sous-projet 2 :Recherches sur un corpus longitudinal de discours d’apprenants de japonais ( H
KRS EE OEE DR =2 — /X ZHF5E) 5

Sous-projet 3 :Recherches sur le soutien a 1'enseignement de I’expression écrite aux apprenants
de japonais ( H AGEFE FH DIESCHE XEIR)

Sous-projet 4 :Recherches longitudinales du discours des résidents étrangers au Japon (E{F 45+
[E A DRREE DREWTHFIE) 5

Sous-projet 5 :Recherches sur les compétences de lecture et d’écriture des résidents étrangers

Japon (E{ESME AN D L 70> Z AF98).

Deux maitres mots ressortent a la lecture des intitulés des sous-projets. Tout d’abord,
I’approche longitudinale qui permet de suivre le processus de progression des apprenants sur le
long terme, dans la majorité des cas les quatre années du premier cycle universitaire. Ensuite,
la distinction entre deux types d’apprenants : les apprenants non natifs a 1’étranger dénommés
nihongo gakushiisha ( H A<5E %8 #) et les résidents étrangers au Japon (J&{F4+E A
teijugaikokujin).
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A cet égard, nous ne souscrivons pas totalement a la distinction terminologique proposée par
Ishiguro entre Japanese as a foreign language (désignant I’enseignement du japonais en dehors
du Japon pour les apprenants de japonais langue étrangére, ou nihongo gakushiusha) et Japanese
as a second language (désignant I’enseignement du japonais a des étrangers résidant au Japon,
ou teiju gaikokujin) qu’il fonde, comme on peut le lire ci-dessous, sur la langue utilisée en

classe et I’environnement d’apprentissage.

There are two main types of places where people learn and acquire the Japanese
language: overseas and in Japan. When studying abroad, most of them learn

Japanese in the classroom. Like English education in Japan, Japanese language

education overseas is generally taught through the local language, among local

people. When studying overseas, the target language is called JFL (Japanese as a
foreign language”®).

International students in Japan learn Japanese in the classroom, as in Japanese

language education overseas, but the classroom is multinational, and the common

language is Japanese, not students’ native language(s). [...]. In addition, there may

be cases where the language is acquired spontaneously by learners throu

communication with Japanese workers in the workplace. When studying in Japan,

the target language is called JSL (Japanese as a second language).

Ishiguro, NINJAL ¢

Méme si la prise en compte de I’environnement d’apprentissage est évidemment importante,
du point de vue de la recherche en acquisition a laquelle I’expression de seconde langue (second
language 1.2) est étroitement associée, cette distinction — ou plutdt cette dénomination — ne
nous semble par pertinente. A nos yeux, ces deux étiquettes sont deux maniéres d’appréhender
une méme réalité. Du point de vue de la discipline, il s’agit du japonais langue étrangére et du
point de vue de ’acquisition, d’une seconde langue ou L27. En France, 1’enseignement du
frangais a des étrangers installés est plutot qualifié de frangais langue d’intégration et non de
frangais seconde langue et, si I’on voulait faire la distinction d’Ishiguro, il nous semblerait plus

correct d’adopter 1’étiquette de japonais langue d’intégration qui se distingue par son

5 C’est nous qui soulignons.

6 https://www.ninjal.ac.jp/english/research/cr-project/project-4/japanese-language/

Site consulté le 18 octobre 2024.

7Par abus de langage, le terme de seconde langue est souvent aussi utilisé pour désigner une langue
étrangere, indépendamment de son rang dans 1’ordre d’apprentissage. Il peut ainsi s’agir d’une troisiéme
langue (LVC dans le systéme scolaire francais), voire d’une quatriéme langue ou plus. L’objet des travaux
en Second-language acquisition ne se cantonne d’ailleurs pas a la langue apprise en second.
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orientation pratique, adaptée aux besoins quotidiens et administratifs des apprenants, en plus

de viser a faciliter leur insertion dans la société®.

Environ 80 chercheurs participent & ce sous-projet, dont une cinquantaine au Japon. Sur le
terrain, 20 universités réparties dans 8 pays sont engagées dans la collecte des données. La
majorité d’entre elles se trouvent en Asie (Chine, Corée, Vietnam, Thailande, Taiwan). Seules
trois universités européennes (Université d’Oxford, Université de Ljubljana et 1’Inalco)

participent a ce projet.

2.2 Procédure de constitution du corpus

La procédure de constitution du corpus a été soigneusement définie au Japon et s’applique a
tous les pays. Elle inclut le recueil du consentement éclairé des participants dont on a vérifié la
conformité avec la réglementation européenne (Réglement général sur la protection des
données ou RGPD).

Concrétement, dans chaque université, des cohortes d’étudiants volontaires sont invitées a
rédiger en ligne trois rédactions par an, et ce, durant les quatre années du premier cycle
universitaire. Ces travaux sont assortis d’enquétes visant a éclairer les processus de rédaction
et le profil des étudiants, ainsi que de tests de niveau permettant de suivre leur progression. Les
rédactions sont saisies par ordinateur sur une plateforme pédagogique en ligne dédiée. Pour les
écrire, les étudiants recoivent les consignes suivantes dans leur langue maternelle :

1. Ecrire dans son propre japonais. Il est interdit d’utiliser des applications de traduction
ou des sites Web pour traduire des phrases entiéres. Il est autorisé d’utiliser des
dictionnaires mais il interdit de recopier des phrases entiéres telles quelles”.

2. Rédiger la rédaction en aussi peu de temps que possible.

La page de saisie des rédactions est également traduite dans la langue maternelle des

apprenants. On présente ci-dessous une copie d’écran de la page en frangais.

8 On veillera a distinguer ces langues étrangéres ou secondes langues d’une langue seconde qui, dans la
tradition francophone, désigne plutt la langue la plus importante aprés la langue maternelle dans
I’environnement quotidien (langue administrative, de travail, véhiculaire, etc.). Sans étre la langue
maternelle, il s’agit d’une langue qui n’est pas tout a fait non plus une langue étrangére pour diverses
raisons historiques et sociales. Cette distinction est pertinente pour envisager la situation de langues comme
le frangais ou 1’anglais dans certaines parties du monde ou probablement le chinois mandarin dans certaines
régions de Chine ou les dialectes régionaux sont toujours trés présents. Au Japon, avant la constitution et la
diffusion de la langue standard concomitante avec ’invention des médias modernes, il y a probablement eu
des situations de coexistence d’une langue maternelle véhiculaire avec une langue administrative mais cette
notion de langue seconde n’est guére pertinente dans le cas du japonais qui n’est parlé qu’au Japon.

? L’utilisation de I'TA pour générer est également proscrite.
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I Fraozoa 1 ] i susnension temparaire | Termines et soumettre  Rédaction japonaiss § caractires (6 caractéres) | Langus CEERE

TESTOG

TESTOS

Document 1 : Page de saisie des rédactions
(sur la partie haute, les étudiants saisissent leur texte avec un titre en japonais
qu’ils traduisent ensuite en-dessous ; & droite un espace pour saisir des notes)

Le théme des rédactions alterne entre textes descriptifs et argumentatifs. Deux séries (série
A et série B) de trois sujets (1), @ et (3)) chacune sont proposées au choix pour les trois
rédactions annuelles. Comme il s’agit de comparer la performance d’année en année, une fois
définie, la série ne peut étre modifiée durant toute la durée de la procédure de collecte des
rédactions. Le sujet (1) est celui des premiéres rédactions de chaque année (rédactions N° 1, 4,
7 et 10), le sujet (2) concerne les rédactions N° 2, 5, 8 et 11 et le sujet (3) des rédactions N° 3, 6,
9et12.

Par ailleurs, la longueur des rédactions passe progressivement de 200 caractéres au début a

400 puis 800 caractéres.
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rédactions série A série B
QEL»o7=F VLBV bRER | © BOHOKT : Hiel-0 B ok
b hoTelE Lol 7 LBy MIIT | ATIXEARIITT LD,
1,4,7, 10| 374
O «Un cadeau qui m’a fait plai- | @) « Voyage mémorable : quel voyage
sir : quel cadeau t’a fait plaisir ? » vous a laissé un souvenir particulier ? »
@ FDOFERFLRHN HDRIBPFE | @TE20 0 Hlalent LTS
T2 NITHET T 0, 1L EATRIE T,
2,5,8, 2 «Une personnalité que j’aime : | (2) « Votre établissement favori : décrivez
quelle personnalité aimes-tu ? » I’établissement que vous fréquentez régu-
liérement. »
@OFRLEHE : BVWHEZATR, TH | @ BELRK: bLORH, O54F
L LB HBRNVNTT D, RIOBTIC1HERZ 5, @5F%D
(3 « Quel est le meilleur support pour Bl M=z sELics, OEOQ
conserver des souvenirs : la photo oula | ©° EBLLITRWIATE £
3,6,9 vidéo ? » (3) « Passé ou futur : Si vous aviez I’occa-

sion de rencontrer (1) la personne que vous
étiez il y a 5 ans pour une heure, ou (2) la
personne que vous serez dans 5 ans pour
une minute, laquelle choisiriez-vous ? »

Aprés avoir rédigé leur rédaction, les étudiants doivent lui donner un titre et la traduire
intégralement en francais. Ils sont ensuite invités a remplir différents questionnaires pour

Tableau 1 : sujets des rédactions

(les sujets sont donnés en japonais uniquement)

préciser diverses informations, notamment les outils dont ils se sont servis pour rédiger ces

rédactions.

Les rédactions sont ensuite corrigées par un enseignant japonais et rendues aux étudiants

avec différentes annotations distinguant les points positifs (signalés en vert), les maladresses
(en rouge) et des commentaires (voir exemple a la page suivante). Ces retours soignés

contribuent 2 motiver les étudiants.

10 Les chiffres grisés s’appliquent a des systémes universitaires étrangers, dans lesquels la durée du premier
cycle est de quatre ans.
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Document 2 : Exemple de rédaction corrigée
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2.3 Données récoltées
Par cette procédure, les données collectées sont les suivantes :
1.Rédactions en japonais avec un titre ;
2. Traductions en langue maternelle ;
3.Notes des étudiants sur I’espace dédié de la plateforme en ligne ;
4.Enquétes sur les outils utilisés ;
5.Informations sur le profil des étudiants ;
6.Résultats aux tests de niveau (grammaire, vocabulaire) ;

7.Fichiers log (historique des opérations de saisie).

BOLALESTRES{IFAELS ST, FNLDKTT. MOV LS LARCNEL. REQOERBSICELES
LEFERTLEITVWTY, HEPREPUSLERELITEXY. BEONZLIFET. WBNBEFPLAL»REERK
TELWTT. BWLLWRNYERNLSEBVWET, BED L SDHFETT, DELET. WL LELAL»EDELE
ANDEAZATSAAERICTEEY, VALERIBETINSAERNLSERWETY, TO®R, FVAANRNE
T, FOILEY RPN TY,. ShULT, £EOL&H#TT,

Le cadeau qui m'a fait plaisir est un manuel de japonais.

A Noél 2817, j'ai recu de ma mére un manuel de japonais. J'avais quinze ans. A partir de
13, j'ai commencé & étudier le japonais. Pendant 5 ans, j'ai étudié tout seul. A cause de
1'école, je n'avais presque pas le temps. Comme ce genre de travail était trés difficile,
mon niveau de japonais a avancé doucement en cing ans. Le fait d'apprendre les lectures et

Cependant, depuis 2017, je n'ai jamais arrété. Aujourd'hui, gréce & ce cadeau, mon passe—
temps est devenu ma spécialité, et j'étudie & 1'université la langue japonaise et la
culture japonaise. Je pense que ce livre a changé ma vie.

le meilleur cadeau qu'on puisse me faire-> cadeau qui vient du coeur/
->kokoro kara kimasu?

Document 3 : Exemples de données récoltées
(de haut en bas : rédaction, traduction en frangais, notes)

Le fichier log est I’historique de toutes les opérations de saisie effectuées par les étudiants

sur le clavier durant la rédaction. C’est donc un document particuliérement important. Il retrace
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le processus d’écriture ayant abouti a la rédaction soumise. On peut y suivre, caractére apres
caractére, la progression de 1’écriture avec toutes les erreurs de saisie et corrections effectuées
par les étudiants. Les informations temporelles nous informent de la vitesse d’écriture, des
moments de réflexion, etc. Il s’agit donc de données fondamentales pour saisir le processus
d’écriture. Toutefois, compte tenu de la longueur du fichier, son analyse est extrémement

complexe et, a ’heure actuelle, on attend des consignes pour apprendre a I’utiliser.
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Document 4 : Extrait d"un fichier log de la rédaction N° 1
Le document présente les 42 premiéres opérations de saisie sur un total de 1078 pour rédiger une rédaction de 254

caractéres. On observe ici le détail des opérations par lesquelles I'étudiant a écrit ureshikatta pureu. (en bas a droite).

2.4 Publication des données
Les données récoltées seront publiées sur différents espaces du site internet du NINJAL selon
le calendrier prévisionnel suivant :
1. Textes bruts (juillet 2024-mars 2025) https://www?2.ninjal.ac.jp/jll/
2.Données analysées et traitées (septembre 2024-mars 2026) publication provisoire.
https://chunagon.ninjal.ac.jp/
3. Données annotées (2025-2027)
Les annotations concernent les erreurs lexicales, les problémes d’expression et des
appréciations qualitatives sur chaque rédaction selon 3 aspects (contenu, expression, structure)
et 11 critéres. Ces évaluations seront effectuées par des spécialistes ainsi que par des non

spécialistes.
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Enfin, les premiers résultats des recherches seront publiés dans une série d’ouvrages par

I’éditeur Kenkyusha.

3. Le « projet sakubun » a I'lnalco
3.1 Mise en place et difficultés

A I’Inalco, ce projet est conduit sous le nom courant de « Projet sakubun ». Sa mise en place
a nécessité quelques aménagements, notamment concernant la durée. Le premier cycle
universitaire francais (licence) s’étalant sur trois ans, seules 9 rédactions et non 12 seront

collectées comme indiqué ci-dessous :

® ® ®
s7817s
S S S

1% année 2 année 3°M année 4éme apnée

Figure 1 : Cycle des rédactions a I'Inalco

On a par ailleurs choisi la série A dont les sujets nous ont semblé plus clairs et un peu plus

faciles.

I1 va sans dire que le respect rigoureux de la procédure de constitution du corpus est crucial
pour garantir la validité et 1’exploitation ultérieure des données. Pour cela, la phase de collecte

des rédactions nécessite une attention particuliére que I’on va présenter ci-dessous.

Sur le plan quantitatif, nous nous sommes fixé comme objectif de constituer un corpus
longitudinal de 50 étudiants (soit 450 rédactions), afin de disposer de données suffisamment
significatives pour étre exploitables. Si I’on considére 1’effectif global de la premiére année,

qui approche les 400 étudiants, cet objectif semble raisonnable.

Au démarrage du projet en septembre 2022, nous avions « convaincu » prés de 70 étudiants
d’y participer. Néanmoins, au fil des rédactions, nous avons été confronté a des abandons
réguliers et, aujourd’hui, seulement 30 étudiants poursuivent le projet. Pour atteindre notre
objectif, nous avons donc été contraints de recruter une deuxiéme cohorte en septembre 2023.
Actuellement, deux promotions, soit environ 70 étudiants, sont donc engagées dans ce projet.
A I’heure ou I’on écrit ces lignes, la premiére promotion vient de terminer la 7° rédaction, et la
deuxiéme, la 4°. Compte tenu des abandons a venir, nous espérons ainsi pouvoir disposer in

fine d’un corpus longitudinal d’environ 50 apprenants. Sur environ 140 étudiants volontaires
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au démarrage, prés des deux tiers auront donc abandonné a un moment ou un autre du processus.

Comment expliquer ce taux d’abandon assez important ?

A nos yeux, cela est dii a plusieurs facteurs. Le premier est en quelque sorte inhérent a tout
corpus longitudinal : il est inévitable de perdre un certain nombre de volontaires au fil de la
constitution du corpus (pour diverses raisons matérielles, il est trés difficile de conserver
exactement le méme nombre de participants aux temps ¢ et ¢ + /), et le nombre d’abandons sera
d’autant plus important que la durée est longue. Dans notre cas, les abandons s’expliquent, entre
autres, par un nombre significatif de réorientation ou d’arrét des études en premiére année et

par un petit nombre inévitable d’étudiants versatiles.

Le second facteur réside dans les caractéristiques spécifiques de ce corpus et, en premier lieu,
dans la charge importante que représente chaque campagne de collecte de rédactions. Outre
I’écriture de la rédaction elle-méme, sa traduction intégrale en frangais, ainsi que les différents
questionnaires et tests de niveau annuels, constituent une charge significative pour les
participants volontaires. On estime que chaque rédaction réclame un investissement d’au moins
deux heures. Le deuxiéme facteur de démotivation est la répétitivité des taches et des sujets de
rédaction. En premiére année, la découverte des sujets suscitait curiosité et enthousiasme.
Cependant, lorsque les étudiants constatent, dés la quatriéme rédaction, que le sujet reste
identique a celui de I’année précédente, cela engendre une certaine lassitude. Cette
démotivation est d’autant plus marquée que cette situation se répéte une troisiéme fois en
troisiéme année. Pour cela, a posteriori, nous nous réjouissons donc que ce projet soit limité a
trois années. Une quatriéme année aurait été trés pesante pour les étudiants. Modifier
légérement le sujet sans altérer le type de texte obtenu (en remplagant par exemple « ma
personnalité préférée » par « mon film préféré », « ma chanson préférée » ou « mon écrivain

préféré »), aurait sans doute contribué a soutenir la motivation.

Pour limiter ces abandons, nous nous efforcons de maintenir un lien personnalisé avec les
étudiants en leur envoyant des messages réguliers. Par ailleurs, une certaine négligence dans le
respect des délais nous oblige & envoyer de nombreux messages de rappel pour inciter les
étudiants a rédiger leurs devoirs. Sans ces interventions, nous aurions probablement constaté

une diminution encore plus importante du nombre de participants.

En amont, on a imaginé plusieurs dispositifs pour maintenir la motivation des étudiants. Tout
d’abord, lors du recrutement des volontaires, on s’efforce de présenter en détails le projet et ses
objectifs afin de valoriser la participation des étudiants a une recherche académique. Les
étudiants sont également sollicités pour des entretiens et des enregistrements, ce qui leur

confére le sentiment de contribuer a la recherche ou, a tout le moins, de constater 1’attention
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portée par leur enseignant a leur apprentissage. Ce sentiment constitue probablement I’une des

raisons principales de leur engagement.

La répétition étant un élément clé dans le développement de la compétence rédactionnelle,
les avantages de la production de neuf rédactions supplémentaires au cours de leur cursus leur
sont aussi expliqués. On a également souligné comment le feed-back soigné des correcteurs
japonais pouvait maintenir une certaine motivation. Par ces échanges, un lien personnel se crée

avec un enseignant japonais, ce qui contribue probablement a la poursuite.

Malgré tout, sur le terrain, il nous a semblé que le NINJAL sous-estimait la charge importante
qui pesait sur les étudiants. C’est pourquoi nous avons sollicité leur aide pour créer différents
dispositifs incitatifs. Le premier consiste en la mise en place de cours gratuits de préparation
aux différents niveaux du JLPT, en fin d’année, peu avant la session de juillet. Le deuxiéme est
la mise en contact des étudiants participants avec un partenaire linguistique japonais, avec

lequel ils peuvent échanger en japonais.

3.2 Exploitations envisagées

Tout en participant a ce projet, une convention signée avec le NINJAL nous laisse la liberté
d’ “1: r ~ r
utiliser les données que nous avons nous-méme collectées pour mener des recherches

personnelles paralléles. On prévoie ainsi de mener les investigations suivantes :

(1) Analyse de 1’évolution du vocabulaire au fil du processus d’acquisition
Dans une double approche a la fois quantitative par type et qualitative par strates lexicales,
nous envisageons d’examiner 1’évolution de I’acquisition du vocabulaire chez nos étudiants
au fil du temps. Le vocabulaire employé sera mis en relation avec celui introduit dans les

cours, afin d’évaluer son intégration en production.

(ii) Evolution de I’acquisition des tournures modales argumentatives et appréciatives

En comparant les productions des étudiants au fil des années, nous souhaitons également
analyser les moyens linguistiques mobilisés pour soutenir I’argumentation et modaliser
progressivement le discours, ainsi que les difficultés éventuelles rencontrées dans une

perspective de remédiation.

(i11) Observation des erreurs propres aux apprenants francophones

Dans une approche plus classique d’analyse d’un corpus de productions d’apprenants,
nous envisageons de recenser et d’analyser les erreurs commises. L’expérience a montré que,
durant les trois années du cycle de licence, les apprenants commettent fréquemment des

erreurs similaires dans 1’emploi des particules, ’utilisation du vocabulaire, la syntaxe des
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phrases, etc. Une étude systématique permettrait non seulement de les identifier et de les
catégoriser, mais aussi de les analyser, dans le but de concevoir des outils pédagogiques de

remédiation.

A terme, cette base de données pourrait faire 1’objet d’une publication sous la forme d’un
dictionnaire et contribuer au développement d’outils numériques. Pour que le systéme de
correction automatique envisagé par le NINJAL soit opérationnel pour les francophones, il
est en effet nécessaire de le « nourrir » avec des informations pertinentes pour ce groupe
d’apprenants. Enfin, la comparaison avec les performances d’apprenants d’autres régions du

monde pourrait nous éclairer sur les spécificités des étudiants francophones.

(iv)Recensement des outils numériques utilisés par les apprenants francophones

Ce travail a été confié a un étudiant du Master Enseignement qui a exploré, dans le cadre
de son mémoire de M2, la perception des étudiants vis-a-vis de ces outils (Lecarpentier 2024).
Les données recueillies ont monté que les outils Google Translate, Reverso, le site Jisho.org
et les applications Takoboto et Yomiwa étaient les plus fréquemment utilisés. Elles ont
également révélé que les apprenants faisaient fréquemment appel a l'anglais, en particulier
aux niveaux Al, A2 et B1, ce qui situe la production dans un cadre trilingue. La production
écrite en Japonais Langue Etrangére (JLE) se révéle ainsi étre une compétence trans- et
interculturelle qui se déploie a travers un processus complexe et hautement plurilingue. Le
scripteur-apprenant, en activant son répertoire plurilingue, transfére des connaissances et des

compétences tout au long du processus rédactionnel, jusqu'a la production finale du texte.

On co-encadre également un travail de doctorat portant sur 1’analyse du processus d'écriture,
et plus particuliérement l'utilisation des ressources en ligne, au fil du développement de la
compétence d'expression écrite. Dans le prolongement des travaux de Suzuki et al. (2020a,
2020b) et d’Ishiguro et al. (2023), cette recherche est plus particuliérement ciblée sur les
scripteurs francophones et leurs difficultés spécifiques. Pour celle-ci, compte tenu de la
difficulté d’exploitation des fichiers log, on a convenu d’enregistrer les écrans d’un groupe
d’étudiants volontaires. Cette méthode fournit des informations similaires a celles des fichiers
log, mais de maniére directe et non sous forme de fichier Excel. La doctorante envisage de

compléter ces enregistrements par des entretiens avec les étudiants.

4. Conclusion

L'écriture en langue étrangére est un acte cognitif complexe orchestré par le sujet au fur et a

mesure de la composition. Dans celui-ci, le scripteur effectue des allers-retours successifs entre
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I’espace du contenu, ou il réfléchit a ce qu’il veut dire, et I’espace linguistique et rhétorique, ol
il se pose la question des moyens de I’exprimer en langue étrangére. Dans la composition de
son texte, en paralléle de sa production, il effectue une exploration linguistique par
I’observation de différentes ressources, 1’application de régles qu’il a apprises ou la mise en

ceuvre de stratégies plurilingues ou pluriculturelles.

Aujourd’hui, I’écriture médiatisée par un clavier dans un environnement numérique est en
passe de devenir la norme. Avec les traitements de texte et autres ressources numériques
externes, le scripteur a pris conscience de nouvelles possibilités de révision et
d’approfondissement de son texte, facilitant ainsi une réflexion continue et un contréle accru
de la qualité de la production écrite. (S’il peut étre fastidieux de recopier 400 caractéres a la
main, rien de plus facile avec un traitement de texte.) Dans cet environnement, a travers toutes
les explorations et vérifications rendues possibles par la consultation de moteurs de recherche
en ligne ou d’applications de traduction, la dimension plurilingue est aussi particuliérement
manifeste. En ’absence de dictionnaire frangais-japonais en ligne qui les satisfasse, les
apprenants passent souvent par 1’anglais pour rechercher un terme de vocabulaire, dont ils
observent les différents exemples donnés pour le japonais afin de trouver celui qui correspond
le mieux a ce qu’ils veulent exprimer. Ils testent ensuite leurs hypothéses dans des moteurs de

recherche avant de les intégrer dans leurs textes.

I1 apparait donc que les modeles théoriques existants nécessitent un réexamen afin d'intégrer
pleinement l'impact du numérique, qui révolutionne les pratiques d'écriture. Or, les pratiques
des apprenants dans cet environnement, & commencer par les opérations de saisie en japonais
et I’utilisation des ressources externes, sont encore mal connues. L’objectif du projet de corpus
présenté dans cet article est de combler cette lacune. Une meilleure compréhension, a tous les
stades, pourrait alors aider les enseignants a mieux guider les étudiants et a envisager des

remédiations appropriées.
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Résumé
Cette étude vise a déterminer la relation entre la « consommation humaine » (hitoshohi),

comportement de consommation caractéristique de la génération Z, et des exercices d'écriture en
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été menés dans une université sud-coréenne. Les résultats montrent qu'un partage immédiat (Timely) a
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sur la rédaction, mais aussi sur la compréhension écrite et la réduction de 'anxiété.
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Le projet Kobanashi dans une classe d'apprenants adultes
Ce que les apprenants et I'enseignant ont appris,

et la raison d'étre d'une classe de japonais

BRAND Nayuta (Miduca SA, Suisse)

Résumé

Au centre de cet article, il y a une analyse de I'impact durable de deux événements reliés 1'un a I'autre :
d'une part, le projet Kobanashi (= courte histoire drdle issue du Rakugo (Hatasa 2012)), mené fin 2020
dans une classe d'apprenants adultes (niveau A1), et d'autre part, un atelier pour enseignants sur le théme
de l'utilisation du Kobanashi dans les classes de japonais.

Dans un premier temps, les liens entre l'apprentissage transformateur chez les adultes,
I'environnement d'apprentissage et 1’isomorphisme dans l'apprentissage sont présentés. Ensuite,
I'analyse des transformations de conscience chez les apprenants et chez 1'enseignante, en s'appuyant sur
les réflexions des apprenants ainsi que sur des entretiens réalisés auprés de la classe. Enfin, cet article
met en lumiére la valeur de la salle de classe de japonais en tant que lieu d'apprentissage continu et
significatif pour les adultes.

Mots clés : Kobanashi, Isomorphisme dans l'apprentissage, Apprentissage par projets,
Apprentissage transformateur, Espace d'apprentissage
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Téléphone portable ou salle de classe ?
Comment cohabiter avec les TICE
dans l'apprentissage de japonais langue étrangere

Kanako GOTO (Université de Liége)

Résumé

En 2024, ou les TICE gagnent du terrain de maniére presque irréversible, comment peut-on créer des
situations ol 1’enseignement en présentiel soit autant valorisé qu’autrefois ? Autrement dit, pour que les
activités en salle soient bénéfiques pour une mémorisation efficace et profonde, ce qui incite les
apprenants a créer des contenus i leur tour, quelles étapes d’acquisition de la connaissance sont
susceptibles d’étre favorisées et préservées ?
Nous essayons de répondre & ces questions, 4 1’aide de deux exemples de cohabitation entre les activités
d’apprentissage avec les TICE et celles réalisées en classes traditionnelles. Ces exemples concernent les
activités de création de contenu en japonais a 1’aide des consignes données, réalisées par des apprenants
aux niveaux Al, A2, Bl et B2. Ces derniéres ont été menées a I’aide d’un outil numérique de partage
de données en temps réel (Padlet), en salle de classe, tout en gardant 1’anonymat de chaque participant.
Mots clés : Apprentissage avec les TICE, activité interactive et anonymat, création de
contenu en L2
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Cours de lecture attentive de la littérature
a travers une nouvelle conception de cursus

En référence a la "médiation" du CECR-CV

SAKURAI Naoko (Katholieke Universiteit Leuven )

Résumé

L'auteur a congu un cours de lecture avancé pour des étudiants spécialisés en études japonaises (CEFR
niveau B2, Cl1) visant & développer leur autonomie dans la compréhension des ceuvres littéraires
japonaises. Cependant, ce cours n’a pas engendré les résultats escomptés. Le programme a été redéfini
sur la base des échelles de Médiation du CECR-CV (2020), notamment « Exprimer une réaction
personnelle a I’égard de textes créatifs » et « Analyser et critiquer des textes créatifs ». Un nouvel
objectif est fixé : ’interprétation proactive des ceuvres a 1’aide d'approches centrées sur 1’auteur et sur
I’ceuvre. Lors des examens oraux, les étudiants ont présenté une analyse critique d’une ceuvre choisie.
Les résultats du questionnaire post-cours montrent que les apprenants ont trouvé le contenu enrichissant.
Ce nouveau format a fourni des stratégies utiles, renforcé leur motivation et offert la lecture littéraire
comme nouvelle opportunité de loisirs.
Mots clés : meédiation, lecture attentive de la littérature, niveau CECR B2,C1, approche
centrées sur l'auteur, approche centrées sur I'ceuvre
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BARBHETO-2—J/)LEBRBIROFERICEITHER
 KEATERTEREE

FAIEEBFFIL7UXE)

C:=]

AW TIT . SHEWEER (CLF MT) Z2H) AN RELHLT HHBENFEEIEKE
B EWMEN TS L), BEEHBRO T IV AANBARBFEENEETENLIEX
% 320D MT (Google #IiR * DeepL * ChatGPT) (Z2MF, £#NEND MT ], £ L TTF X
FfRE 1 XEWI ANBAIZEY ED XD R - ZEPBERETEZ D0, TENENLDOE
AT« FETR &% COMERFER - BB R L. 55 - UEMIRBEATHI L, BABEETFICE
J5 MTER Z#&%7 5%,

F—D—F: Za—F)LBEMER. HE. BXEFEFEE

Réflexion sur l'utilisation des outils de traduction automatique
neuronale dans I'enseignement de japonais

KAWAI Chieko (Université d’Orléans)

Résumé

Notre travail a pour objectif d’apporter des informations détaillées et concises a des enseignants qui
souhaitent introduire des outils de TAN. Dans notre présentation, nous analysons des caractéristiques et
des dissemblances des trois outils (Google translate, DeepL., ChatGPT) a partir de la traduction de textes
produits en LS (langue source) a la LC (langue cible) issus des apprenants frangais du master 1 année.
La comparaison s’effectue non seulement entre les différents outils mais aussi entre les unités saisies, a
savoir un texte ou une phrase. Notre étude portera sur différents aspects linguistiques et culturels.
Mots clés: Outils de traduction automatique, Travail collaboratif, Enseignement de japonais
langue étrangére

1. FZAHR

1.1 SEEHBICHITS MTEH

MT FEHERHRTHEWE SN BARENTIE, FIC—EED L <I3HE 4 EH
e LTCOFEGFEHBICB T A MTHERICET 2#HE - HIANERIMICEZ VA, A EE
HERKIZETH LOHE L TWD, RO KR PBLIZFERHRRSCERERHETHD , E
BRI MT 2 #EIEENCHAAN TS EOIT E 2078, ZOFETIEI MT OFEE
SEHELS CIThbh - EEREZ BT 5,
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111 MT OFE

MT OFREE Ik ~x 2B TREINTEBY, FXEEREER L T A TOEIC T\ T
(990 AU A ) 900 s & [AI%E OFHFUEE T (/INH 2019 : 4) | FICFIERTIE 1960 s
LRAVDETV R AV EAEORFRBEEZESB] LicldH b Google IR (LT
GT) % TOEIC 800 s L)L HAR AN KZEAE L [RFRE ORFIFRE I 2 FF D (Yamada
2019) . EH D ChatGPT-4 (% AL 10%RREDKBETT AV I OFIERRIZCEE L.
BARDEMEZRRICBWTHLABEEZBATEH D, £i-. Tsai (2020) 23H#%
VARV OHREAFEGEEEE (I - EFHBEOKRFEE) Z2X0BITIT-o %R TiX, GT
TEEEO L)L E BEY | TFRIZEBWTIX CEFR T B2 26 Cl Lybild 0 (2B
HOTIEBRV N EHRI S TN,

112 #8E - BE~NDREHRE

HEMICHE K LBAMENTWS MT 7208, ZESBICBWL CIIEELHRE SN
TWb, 7AU B THEEIT- 7 O'Neill (2019 :154) 1%, MTHEAREIE STV

ZH b b T 87.7%DFEENMEA LI L EHALMNZ LTV, /NH (2019
5-6) IZX 5 L8 1A% DHERE DS MTHERZZRIETRETIERVWEVWIEREZH-T
BY. ¥k (2022:15) IZBWTH 89%DFEAEN MTEHZRRTREZLEIZL
TW5, BETIIEESHEOERAE LN N —TRRICE BT ZRDTE
D, TNHOFEFFIIMT ZiEEMRBICHEHR L TW5D, BEFOREE CIIEESCRE
DEWEROT 5 EMZOBMEZRITTAETICE EEHH, MT TIEADITZ
DERBIDOSEIZEHLIZY BN S S OITEAAATZIRERIRIRBENES T2 5,
Fo. MTHEHAOBEOANBEALIZONWTIE, LESCEEDO L > E L 0H 5 HAL
EANNTHZEAETDRL, Z<ANEALO AT (BEERALA 89%, 5 HFELANDS
62%) THHEWVWHIWMELH D (Clifford et al. : 2013 In FHA} « (LI 2021 :57) . ¥Rk
(2022:12) ORETHHFEL XNV DANB—FLNE W) ARROBRRA LD
B, V=T 4 VT TIIHEEL_NAVRE NN T AT 4 > 7 TiE 258U L DOFEAIR— X
BIREZL 2o TWNAHTed, FAZIZEDEVWLE LD, ONeill (2019:156) @
AR RE S, FFHENRDY L7225 MTHERIZIZ BI%B R T 4 TREREZH > T
WABBREERZ B E LIFRICB W TIL 75.6% E BN FTR-TWnWE, 20Xk
2, FEEFMIEHRERE O E TV X, TORARICE U TIEEREIC X o THEW T
HEWVWD XD RAIREZRIT TS,

—J . BEMTIE, KRF (2023:19) BEBET 5 KRFONEFEFRBEIZT- 72
Tor—hRTIXA04DHH MT R E TRV > TWEDITEZEDORT, 240K
BIXEABEREZE LT Tz RT3, Clifford et al. (2013) Tix MT i H 23 9)#% -
FERFEBEEICEHERE EEXTZHRIZIENEN 2T%E 54% L 72> TEY, FEEDH
S L X THEHBEOERICHLERENALOND, £z, HRDOKFET—BKHA

320194F4 7 TERAEAE S WEIRR)
4 H#%Big GatelZ J. % (https://bizgate.nikkei.com/aboutus/index.html)
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BIGEA YT HHE 60 NZITo AR TIX, MTZHH L THIZW, H DV
WEEROFERZEHTE D LB 2 EHBIEELU LETHD I L 0L, R¥ET
EEEH L TWRWE WS EIED 80%IEEH -7 (IUH - 77V vl 2021) , H
WAETE T MT 2 H L22WEE D 63%. MT DA EE SRV WV ) [EIZ Y 76%
bolzZ Ehb, MTEH~OEEEIIZBEMI O ORME S KESEELTWS
BELVEBRIHERH LI T 7 v—%2bT5Z LT, FEHFEILT KA ANRTE
XD EHLICATOREINMREIEDZDODTATTHEENEIL LN
RV, £ T, MTEERICE T 2868558 - U RBBERZ LTI 5,

1.2 MTERAICKSEREBER

BAEO MT HEMFIZ AT 2 DIV IT3VWT V5 &bt (Larsonneur
2021:5) |\ HEBG TIIMTHERICE2FELBERICLS2HD L TED X 5 EN
BHBHMEVIHEMIFAEREBITOATWVS, MTOAY v M &z b
AT 2 O T BRI AR I B X T D R) T, #HMIZHZTHLH I AV
v M TESOERUSND Z L1250 THE X TN 8L, BiEFXZothozn
B L7 SR WRE TEMTE S8, BOBRMFVTWRnZ LE2ERL TN
R EEWS (BFH 2023:57) , FEMZ, MT OJEFIBR A Y » MIZFOEHEOKE S
& TWOTHLEZTYH ) HHTE 2FEME, BZVWELXOSEL EMRIZEEETE S
Ji. FLTHRIE L BICERITHEEN ENSE (ERLLT) LWnWHEZAKESH,
RETMT ZHHTIERICOVWTIE MZEDITY 77 —RHMNMERERTE,
ZOHERHIZIIEATELEZAI LW BEREFFED) ZENTED1EN, [T
1) - JLE R A L ERE S ) Z & T& % (Barysevich et Costaris 2021 : 7)
%@Eﬁ NIRRT & 5 BEN R0y R 2 A D Z LR TE 2R
W, GEHRRR B A EF LT AEDRAEZADEREZ L ZEOEERLTLE
okwoio&%%ﬁ%%ﬁéhfwéoit,ﬁ&ofﬁéhtﬁ&%ﬁﬁ%%
BEICREDDIIAEFEIC RS TLEIOTIH2VNEWVWSHEBMOGEHRLH S,
UTORITEATHECTEBEICIEREN TWIMESRZELDELDOTH S,

F1 MTEFRICBITZ2=T—#A47 (FEATHFE X 0 %)

a | FiECHBEEOE M b | 7 FHESC c | ZHFEFEMIL (~IX
M)

d | R4z % A e | fEReE (AFRfR4FEE. | | H¥k - EEOIERR
AT A e 72 &)

g | HEEEITIT A2V B ¥R h | FEEOZEME i | HunEVnIC

j | FIRROKIE/2FEY k | LW EREZELRE | 1| fRKkT
(B L)

m | REERRFs0 n | EHR o | EBMHIDFREDE

SHERO TR EidEV., [XOMEORVEZ ] IZXARELRLEHD (KA 2023 :
15) .
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p | BEWILRBHMEARE L~ | q | BREEAHE— r| SCFEMEIZ KB END
DRI

S| TAT 7y MBFIX |t | EELFEOHZHTE | u| BAETREDRVE
IZIRAE EDEY v (ar i)
v | By S OREOIRTE w| Sk (AR - HE) o | x | AR R OB (Mr.
BAE /" Ms. h3ARH])

MT ERICIZNSEEICET 2 ZRAEOME b H 5, HE (2017: 14) 1T [HEHE
REoL 2oiIFHEFETHY ., (..) FOSTEMTHNSEMEDNLTWVEDNY,
bbb B DIXES TIERW (29 Vo =F#RiT. KABENTWARNWT 1%
W) o (...) [Google #IFR] % TiX, KFEZMINTIEL T 5HROMAE OEIIF
FELTWS] ZEZmm®L, AF (2023:5) (X DeepL (LLF DL) DX HEHFRIZIEEE
ENLIE_REERTHA Z D, MEEICBVWTHIEE ﬁ@nmma&ofwé
AREMERH D EF R LTS, Mx, BlIROEIIAL - HAFEOMAR ORI
> THHEA D (Barysevich et Costaris 2021 :3) , “H O DOMEEZERD L. HﬁRé“a"L
bDEZOEEMEATHZLIXTEY, RETHRRLHH] - #%RE (V=T 4>
he RRA =T 4 v b)) BREITRSTL 5,

1.3 MTERICET 22207 7O0—FLEERETOLA

1.3.1 HIfRE - REWEOEEM

AifREEIL MT ZEIIR LT WE S IR B R ZHE T 20T, EkLizX o 7%
MT OREZ FAKIRIZIN 2 D 72D TN HEETH 5, HIMGR THREE L7258 (2021)
I, AT HBRICITEESE - #1E - SQEO=HEHRITBWTligbahiz [RELWH
AFE] RHEHITRELLBERITVWS, FBEOANFHIEFE LY bMELZME S | —ix
BINCEFBEEDE WS DERBS, YR L TWRWREDOD X DT EERL /)~ FR
VREET . A - OB CIEES HRCE X R B X ofiiFE bk, EFESMRATFOBIR,
EBRAREOERE, —EREEr I OREA L EZETTVWE, ZhbDR
WCHERLTANT S Z & CHROEMMED B3 D

BREIIMT OfRE AMEE LET/EET, HiRIZ= 7 —03H 50 EZ 0lfRix
B CHENRY, BESHEYRELITET2ERICRSDOT, FEHFET=T—%
RO HNDHLBREDELZNNPLELRD, 207, 6l - BREDO EL LN
ERZRTHET 2L VIEITFEHEO LN Lo TEVWEDITHRE L
WIHOBERLDHL, WTHICE X, Al - BIREOCKICFEFIXBESHEIE T TRE
H UGBS L THHHN 2B 2R 2R 6 2nizd, BHOFEL L
I T D EROBLB KN D DITERERR I L TIERWES I M,

1.3.2 HBERBETO MTEH
HNEFEZHE TO MT ERICIT K E < Bad model/Good Model £V29 2 DD7 7o —
F 3% 5 (Yamada 2019 : 190) ., Bad model X HREE & RIEROWMBR A2 FZEICERY AN
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bDT, MTRRIZZ T —2b 5 Z L %&Hite: L ETEEENZENE ROTJETIET
LI L THEPFENEZALIEDZ LNV HEOTHD, MT ORERBED L R BIFET
XhEVAETIERY (BP0 2023:50) , [HEMER) Z#hl LR IXS5EES
DBEPOHEVERTE 22 (HAF - [HH 2021:56) LWHFEHbH D508, FH
FAGNTT— %2 AMOITELL Y ET2HTAMEZLDLIICRDEVWI AT
FAERRT 7 —F RO TIEHRWEA S %, Kliffer (2005) b2 H 3 TRIEEN D
AALDOTIZRL BRETHHEOSEA X /L ZIED)T Bad model DIF H NEEFZH~D
KL AR 7L OISR D Ll X TW5B, — . Good model [XFRD =
T—IEREYSTHOTIIZRL, HRINEHESLZRVWIE LTES, MT %@
ANDOEELZEBMBY — NV E L TR T A TIWERTHEVI LD TH D,
Barysevich et Costaris (2021) iX, MEANT7 7V AERFEEZEIZDLZHWT [ (A)
E (B) £ () #%) © 3 BBl rhicv—2rva vy T &2fTo7, (A) Tik
NEGE (EI3E28EEE) L LTI U RBREICBITS MT#ERIZOWTO
FHA° DL OB BRI TS, L E25 (B) IX4HICHNRINLTEY (1)
MT OEJRRCER, MOFFEELR SRR I EINREEFFEOMTLOMTIZL S
PRICET B AERRD, (2) FEHEFNEBRIC MT 2L [SEFOHEL &
(2 SUEHIE R DO ED XS REFPCHMERR AN E RO 5, [EiEFN
AR X T30k - Rig (BF 0K, B - AR E) | HeaEE (8-
B, A) | iEE (R, A, RERSWEIL, aalrr—rariy) | O3
DICTMBEEINTEY, ThZ2B8T5Z L TEEFEISHEOBMISORD E
FMEICRST &, SHICHAEBEEEN LEEVWT S [SEMo—®—R) &)
ZExERTHEnTESL, HEUEHEEA] X [BEOLYVRF—0NT =
—Ya v, AL LI WESEERZE T, 3) Tk, A7V —r
vay MEERNT MR, RB\PHREL, HEFE, Vo7 —Ofigic X 5
Vr—vay] 7o DLNFAREE TAMBRIC L o THFEEBH VB ERRESL L2V E
JRANEEoTDTHZENTEDLLEVWIHIFRERML, (4) TEBRIZFEEHEII®R
MEDIEXET 25, ZZ T, BEICHFET AIEDFRILEZD DLREZFEHITHEL,
®%EIT (R, ik, B, B ThZhicBWnWTofiLicb oz 52 o B
MICEZIAATNS, ZOBRFEEFIIBEE O SOEFHEZR EOM#EEZ By, RO
KEE 2 bEEE22ERE LTGHMET DXL 512705, i, FBEOEE IHED
HBNWENWIREIIRMLS ZEHTED, BEMRAT T THD (C) [FE) 1XFEHE
W LFEDIEEND 7 4 — RNy 7 2 ROHLDT, 77 ALK THE LA S HAENRIE
B> TWAB,

%I%l

2. AEBEW - FiE

IMT IZ—E#ETIEL D200, HARFEORMEICL2ADEBEZ R L TWD X
21 (PRK2022:5) THDHEWD GENDH D, ATFFRITECTRT 720 13X
REEFOBFRERET AL, XEEFBROIHR T2 CCEOHME) | i
iDL D I LUWERIXIZFE AL TERY] (£ 2017) EWVWHER LD S,
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Fm. TAI DA BRICEFRENEZ 5 F T, HEHIEOKIERER I
VBERWEEZXBND] (RF2022:93) &6 5D, F X2 ChatGPT (LLF CG)
2 TEFRENR) 2570 Lzl BESHTOLMOVH O LEERHTE R E
Bbhad, £Z T, AR TIIEITHIETE B TW5 GT & DL IZIX B D
CGHED, T3 OOMTIC L2 HIROFFE A LB L, RICPEHBEAL (3CFE VS 30
WZEDEVRDDEINEI D, BOERLIEEI VoD EELE, ILIIMTHEHD
REEALC K B BVINEH D DN E VI BE LT T,

NR—R BT, EBLRBIEET I 77V AANBRBFEFEEIRAICL - TE
DT 7 T v AGE - BAFETOELT, HARGEEIXIZBW TS X TMT2EMAT 5
ZEERENDT, T2 OBHERHY, 1 DX EDOFED MT #BIRT 500, b9
1 DIEEBRICMT IZE > THRENTZHAREZ AR TEEENR DL S REMEE b o7
DN RDH-OTH5D, HEEEE L MTICET 2223 8E0 D BESE~OHIR
IZOWNWTOHEDONREL, FEEFICLE > T ORF - L0 b @EERAEAR bR
L, AR TH 7 7 AFEEXDHEZ MT 120 BARGEICHRT 21EE21T-
770

3. WBREER
31 FUohr—FRE

PAEFEIIMTOERT - T Bbhb 2 A2 V—7TiE LAV RT 51EE %S
1To7-, HHARIEBOBBSCRERLZAIZLLTO®EY Th o,

#F2 T — biAERER

T AT
W7 5 T < T D AL | B OB R SO & 25 5 (R
5
WoTh, P CbERD | BARER CHRECHNRER 255 L LR
(R 1) SRARNZ ERHB ()
B gl oamrmes (@ | BEORLKT (K
I Exn< bR BACTEXRL 2D
AT @B L 0) o BIRZ ORI A H S
fHEf) AV E—Fy MPLE

FeAzERALTLE D
o REFEREOEB IR | ALRWETOREE - RHP/HETLS

| %
| 50T 5 LUR Y —RBIRTE A2
BIHSORLELD LD | EXOWMERTE R (BB D70 OBRENR 2\
N3N TEDICHS H ST BRASIE LU E 5 v b 7200
FEOEMOBT\NTEENHP TN
HERR B & TR

BRI (FERREEEVNEDH D)
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ENIZ < oRIZERFERIZE 20T, HANTEICET2 L0817, &
o7 — N TMTHERIZHTEE 2 2V s Z A, 2EBNERICIEERE VD
SGETED [SEEZRARDIIIERZN, XERTERDEHEVRITLZRN] &
WoRHMHEDOLOREL AT bz, BRAIL, 9 AOEBRED S H 8 AN
GT. 1 ADAHH DL #HEV, CGIIENbBII RN oTe, 22— —T 7 b EAERK
LT e b nt o HEESBER L TV D00 s LiLZewn,

3.2 320 MT b

A FRCE ] e EOSGEEFEO T T — R0 E - CHALRIC K 4 - BER (%) |
FHHEENRRBO LDONE ) TRONRE 61 ICh-2HEBZRE L., AFERXEH
AFETOHROE N, LFE - LHENTOBENWEZRTERENEN 2 OZERKR LBEE21T
o728, D 2 DOREREBOFTFENH-OFEGRRETH D, KT
bHBAAGEICREIN TN RNE D (i) & LT—FZLD0>7-DIX parce que D X
IIWCHA - FREZETERF T, $IL ) PFAZIRBEVWRHRIZER TS H O
GEM) & T~DT) LWHIHRERTRELE 7, iz, LEXTHEHILTY
DEHGERBIAIE - LTHMTHREIZRENTWVWADIE GT T, CG & DL iXFE U
FETTFEl- Tu=,

321 T35 AR EBRFERX

LRERSCOE E MRS NTZHARGFETOXOH, £ L THETFORT R EOREOE
WX CG B—FZ VR, HimOi%EIL CG R —FD7e< DLIZZL ARbhi, Bt
KELOXRIIT DL, X GT A —FLVRERE R o7, Eiz, BEGEIOEEIE &
ST HERFDT T — « RHARIITEMIS CCGR—FELL, 2 - 13 DIRFEDX
EHNL T 60%, CHEAL T 50%272>TW5, FTOFITIE, GTH DL b £ T
PMERAINTWDLDIZR L, CGTIX [T) BMibnTnd,

(1) JR3C Comme il était prévu que les parents d’une amie viennent me chercher a la gare
[...]

CG (X)) KEOTBNPFAZEIRTHZIIRD FEL272DT,  (...)

CG () KEOWMBIMRTIZHZIIKD TEL2TeDOT, (...)
LorL, #BEIOARBARIIL CGITITBEESNT GT & DLIZOA AL, [ALA
BEETHOIEFEET, MEELTLODIIREOLIETHL) (& 2017 : 31) 7=,
EBXVT 4 kR, & FICHT 25 LFORERREZH S KBFROHEHICHLARAAR
ERHTLESIDEASS, LrL, ZTORIZENT CG IO MT KV ERL TS K
2 Th b,

FATHIFE CORBER (12) AAMFETHIFFETBE I, AFRRA T O
BIOBEL b o7z, | NBFEEORAFTNL3I DO MT &8 [FL TREIN TUVZD,

LA 2B DILGETOMEIH LI LN LOEITI63T, 21545 b D> TS, (AL EH
RENTEHABBTOXLIIBIT 2T —AERIIZOWVWTIEENENARA T A T F = v 7 Z4To
7=, E70. 61OHECMEONRFIZOWTIIFEEOE S EAF I IZFHT TV iz,
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DL [Zid 1 2AT720F (2023 - 2024 &%) ) AMEbh Tz, [/ E3UTENIZA
(BE) ZFRT D LD REFBRRURTIZ R oTz, Flo, BRERTERSE (125
b CG DIGRIZ 2 D ErIZ B S LT,
FEEDSLEROITIHICOERE (F8I2 que D HIAE BB OHEI N H 55F) T,
T OB TSRO E A (DL LISMT) WEEHZ 2> T 5,
(2) J&E3C  Pour prendre ce logement, j’avais tout rempli avant sur internet, afin de ne pas

avoir de soucis. Je suis donc arrivé a *T* sans soucis, jusqu’a la résidence ou je devais
compléter mon dossier.

CG (X#) FRERZRL DX, FHNZT_XTEA F—Fy FTRRALTE
DIRTIIER D FRHAT L, LER-T, BRI R T T ARRNE 91T *T* I
PELELE, ZZTHEREOFREEZTHIXTTLE,

() ZDFEFEEWMDT2DIZ, FATHEFNZA F—Ry P TIRTEZERALT
BE, NTTNEBTDEIICUE L, ZO/RER, FAT *T* (0B < 215
L. FETHROZTHEHZEHTILERSH DL Z LRGN L L
GT (X - X) Z ofEiafisk Z k3 572012, BN RWE S FRicA &
—X Y NTIRTOEFEHREASN LE Lz, ZHUTRIIMTOLE S 72 < *T* (2F)
EL, 77 ANVEFEEIERTIEROZR2VERIZRMNANE Lz,

F iz, JRIIT gérondif (723 6HEL] ) BHDHIGEICHIROFAEBARIBA LN,
LIF® GT « DL OFRIZIEXDOEKR & 1TE S T2 b DT> TN D,
(3) JR3C Ce n’est pas encore suffisant, mais je fais de mon mieux en continuant mes
études.

GT (OCLFE - X0) FEEEARTLTT, MBEGT THE> TWE ET,

DL () EE+0TEHRWTNE, Bz & TRX PR LTW

Do

DL (30) E£72+4aTidenwiing, Mzt 527-DIC_XZX 2R LTW5,
ZHERER S REICHIERBMLET, 77V RFED Aprés 7 L1 DALERLIRIZE - T
TES B E 2 A5, LHICBWTIERH O &ERT UM, ik LIZHEIC
fAPZEMAMT 2L HAVONE2D, UTFO LD RFIIRERIZAR S,

(4) 3L (D’abord, 4 *T*, il y a beaucoup de calcaire dans ’eau.) Aprés, je n’ai d’eau

chaude.

CG (X#FE) £k, FIBHGHIHERA, (GO £k, FAUTEARDH Y &

Mo

DL (30) D&, BHAHR,
fitiZ % . BEfiaa Td 5 Donc bANRDOEEREN GBI, HIEARR OBLAKRR & 51T R
RIRVRUTHNWSIFEEE LWL, FICEFANZT BRICIIR 2T 2idh
TR0,
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322 XEREXR

PEHHEALR TR R UMD o 72Dk GT (127/163 3X) T, CG & DL TIXIFE
EXDFRICKE REBEVRR O, MT BOBEWIEC VIV RAZ —DORET, CG &
GT IFEMFIC TER, DL TIXE@EEORR LA -727, TO DL iRTIE [72& %
RNEARIART] LV AGERIGEVWREARSZ NI L bbb,

(5) JE3L Comme j’ai besoin d’argent, je dois chercher un job étudiant, mais aussi

apprendre mes cours, faire mes devoirs, aller a la salle de sport et chercher un stage. A

cause de tout ¢a, je stresse un petit peu. [...]

DL (X)) BE&VPLBLEREND, FENAL FZRIBRE2WVITRNVL, B

TREPWVITRVL, FEL LRE2WTRWVL, PAICHITHRE2WITR
WL, EFBIRSRE 2 WVT RV, TARIART, bro& A MVARE
S>TWET,

SCEGR & SGROEBIT B W THER & X, R TOEER B EER L oBmn
ZNENWI T L ThHD, TORIZENENOERDIGRTHMEIN TN A EEGER
L. 2o OBEFRIILFEFITIZDLRWVAIGRTIEFHRENABMICH 5 Z L3 bi
ofc, MAYT 7 AN EWDN D HAGE TIL, Tl EDEFRITIATCRIC &L
S THERINZEE SN D, MTIXZ YW oo SiE0R 258 LEE L TR LT
WHDTERWNEEDbNhDEZATH D,

23 MT GRIZEBI S - SCiEr B

CG GT DL

FE (~1%) 75.8% 71.4% 64.3%
FiE (~2%) 60% - 100%
Frfitg (~0) 37.5% 66.7% 100%
E#ZEBEREE (~%) - - 50%
M EEE (~12) 87.5% 100% 100%

3.3 T EhTVERAMRE
Bl (6)DEFAIN ERFICEN] EELLRENTWDIXCG T TH o728,
(6) JEL3C Jétais perdue, et méme en pleurant devant eux, ils n’ont pas voulu me donner

les clefs.
GT (XHF - ) BIREKS>THEOLDOFHITHUNTWTHEZEL T<NEHATL
7o
DL (%) FAMTEIZEKW, O DOHITRHUWZIZH b b, O ITsEZE L
T ighho Tz,
DL (30) FAILEIZEW, O DRI TN T H#EE < LiznoTz,
ZZT, MFHABFECTILES I LOI L EAMEZENEN 40T DR, 32OOMT T
DODHREZ LB LTz, TORD 3R] ITHAONITEHROEIR, (2] IFERL LS

T ITER] [ ICGTIZENZEN988 « 99.4% (LE - L) . GTTIiE86.1 - 93.2%7=43, DLIZEBWT
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B

IRIZZONIETRLS 25 ] DX DIl ~ DEGEED BARMEN ki & < . AR 723
BEFIZL > THERIN TS H DI 320 MT TEEREIZIREND Z ENRLVDR, L
TOXEITHRVIHMBHIREDICBNTIIMT W TES RO,

(7) MLDBEH =KX T

CG Meéme la patience a ses limites. (1E)

GT Le visage de Bouddha jusqu'a trois fois ([ELiR)

DL le visage du Bouddha n'est pas le méme que le visage du Bouddha trois fois (72)
EAAL MERE2] ORI RRBZBNWTEIANY =—va URR LT,

@) 'HOTIXEZNTHETR S TVAITHRNR

CG Cet enfant doit étre en train de trainer quelque part.

GT Ce gamin doit vendre du pétrole quelque part.
DL Ce garg:on doit vendre de 1'huile quelque part.

Flo. BAMEICBVWTHLEL2ERENTWD [T FFHEL] 1225V TH HAGET
@%%%75:3003 MTIZ)72E 2 A, CG & DLDOAMNIELL HiRTX 72,
SRS & RIS ER DB A - = RBESCHEHGROAIE 2 SI2B8WTik320
MT & & E7ZEER LR, %®¢f~%~%aﬁ’7§mﬁ7}>ot X CG T. GT IZIXERR
HLEIDED LW REED D 0D 2T,

34 BAE (T—H2IK) HHICKSEER
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ST, ZOEWT, BIFCREIF . BIFE ORI R EZIRICh 50, Bl IXLLT OB
FEE TR 25) R T (BEWE) L<HB] EWVWIRESTZDHR 2024 FEED
CG OFRTILHT LW BhF 2 M it Tz,

(9) J&i3C  Ensuite, afin de nous connaitre un peu plus, [...]

CG (2024 FF3CiR) 2Dk, b IV LBREEZERD 72012, (...)
F72. CG (2014 ) TIELHENLICBIT DR - T, FrEBRONRERZL HoT,
TR LIZNE (322) WRKTAHDT, XHEMNTHAZLELDLTIND
DEZENHIREINTWD, FTOFITIE, BEUFFEELRY HxiE) Lnw) SEE
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A8 2024 FED CG DFRICEHNTEY, ZOL IR EZH1LLINREZE LZRED
[\ 239 D% B,
(10) Jii3C  De plus, en étant enfant, il y a de nombreuses dépenses que I’on ne peut pas
voir. Le prix des repas, le loyer, I’électricité, ’eau, le gaz, [...].
CG (2024 FFH) = HIT, FHOKRITIZRZRNWEL OB H Y £3, #Filx
X, BEOME, FE, XN AKRER. TR, (L) .
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2. BURBBRK/ZEDT3. 2. FERAIWEDT, BN ).
3. BEFRZEANS. 3. BEn'__).

4. FEGEERBDS. 4. BEN).

5. FHESEMZEI3. 5. BA_).

X CG iz X 53 R Es
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ROTIIBRLEZZLEDLPETOWRBETHAS, MT Y — /L& LTERHLFEE LT
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oS54 ViEMBEIZE TS ABEZRICY
E BLY (BRBXZEXZERE)

E5

A CIE, 3 EEIChEVIThIE 3 EOA T4 ViR RtR L U, G5, EEEE
AFERE DFEAERERE, R UAE—F L~y (LLF :SL) &9 3 08END, 74 U8
R EIC I A ABIBMRS< V OEREIZHOWTELEEZToT-, FORE. v F4 VEBED
FEEEIRB L OSERERAAN Y — U RBRENT- L FEIIC, T4 UREEICBIT DR s
FEEERERE DGRBS ST o7z, 7z, SL EHICHEH L TIE, 22 ERDICoNTHE
Mo SL FHOZAENFEICAGN, BARBFEEVNHBEEEOSELLZE L T2 b
LENREER D BN Z BB TERWEARL D Z ENRBENT, ULEOREEZMEL., 5%
DEFEHBEIZBNWT, T T4 OREEVDNCIREICIERT 30, A4 v aiEY—
VO e TERIEICET 2ENERE LD, £, RFEZMEN I VHBLRSFEZED D
7oz, SLEE KR ZE OB 2R RD b,
F—O—F:Fo54 UR5E,. EMISHE. EE. RERE. XE—FLRL

Relationship Building in Online Contact Situations

MO Guanshen (PhD student in Waseda University)

Abstract

This paper examines the process of relationship building in online contact situations by analyzing 3
online conversations conducted over three weeks from three perspectives: topic, the utterance functions
of topic initiation, and speech level (hereafter SL). The findings reveal unique topics and conversational
development patterns specific to online settings, as well as distinctive choices in speech functions unique
to online conversations. Additionally, regarding SL management, significant differences in SL
management between participants were observed as the conversations progressed. This suggests that
Japanese language learners may sometimes struggle to understand relationship-building intentions
conveyed by native speakers through linguistic forms. Based on these results, it is important in future
conversation education to consider how to effectively utilize the unique characteristics of online
interactions, including guidance on the appropriate use of online conversation tools. Moreover, to

facilitate smoother conversations, participants need to re-evaluate their understanding and management
of SL.
Keywords: online conversation, contact situation, topic, utterance function, speech level

1. BIRE=R

WSO H AGEHEESE CTiX, BARENE R TEEE & HAREERE &£ O
BROLNTWD, B2, BABELSFEZEBTICBWVWTIL, BAEERSSE & OSFEHS
DL EREMEIN TS (R 2022) , LorL, ETEHT 7 2 av—oiE
XY, R E EROHIRAE O, TNETHE TLATE o R5EEH L,
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SELHMENERI B L, asa=r—Ta VBRI E~OBIMT I REESL D L
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RO B DL D Z b, ARIBIROEEITE L2 L2 EoiRE
LN ER o7 (FE 2022, EH - HERN 2022%) ,

F T, ARMTIX, FEE, FREPIRREE OREEHEE, AY—F L~ (LLF : SL)
bﬂﬁsowﬁﬁ#6 AT A CEERMGEICBT D B AGERGEGEE (LLF : NS)
& HARGEFIERGEEE (BLT : NNS) ORGFEEMMIICELRT 5, TORREEE 2,
ﬁy§4/§%%ﬁ; T AREBEEICETHIREEIT I,

2. BARAE

FAIL, 2020 4F 6 A D 7 A2 T, 3 ERIChY Bl Sz, HEHHE
X, SCROKREREIZE D B ARGERGERE & ERLVASAVLL EO BAREREE, ThE
24, 4L ThHD, BHEDFERIL 20 RITHE— L. HEINZOWTITHE— LAad
Sfc, FAEIIA T4 2 —/ ZOOM ZFH L, HEEXNTITo72, #HEWH
NFICITERNCSFEHETFICET 2 ERE U527, BRICUHEOREN HEIZ 1

B0, H3EIOEHERHEZ L THbotk, HEIORFHEOGEY - Gkl & OFF Al
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L. MFE L OBRIZHT 5388 SL oI b A BN 2R LT,

INE L7 E557 —#1%, F4EE (2019a) (THESWTXFL Lz, A TiL, NSOI
& NNSOL @ 1 #MIC X BT —F 254 L LCTERY BIFTHdr L, FERE, LA
DFEFEEE, SL BEMN O AV T A VMBI 2 9I5E D b ihE B AR BETRS
VY OEREEMAT S,

£9°. NS0l & NNSO01 O RIFRICHOWTH %, NSOL i%, #NDH 5 KFETH
RBEHEEHR L TWERERETHY . FHRRLLHEAN & ORTERBRZFF-
TRV, FAERFRICKFZO HAREHERE THAREZEF RN OFE BREEH 7 =
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ICT BRI S REEBM DT Y 75 DRE

RIIEX (EFSEXFEPR R EER)
WA (EREEREEPIRBAER)

=25

EH OIT ICT BHRIZIN 5 JFL I8 T o B8 BB EH OBR 23 A4, &
BRIZ/ERR L7 Z YouTube |CABH L7z, ABFZETIX, RAMEZSEE L =28 H %
RBICEM LT o — baatr L, FHEORLWIEY [ZER DER STV e 23
ATV, BERERETT 5.
F—0—F : HREREEM. BEEHM. BMER. BEFEE

A Study on the Approach to Audiovisual Learning Materials
in the ICT Era

UCHIKAWA Tsuzumi (Akita International University, MA student)
HASHIGUCHI Moeno (Akita International University, MA student)

Abstract

An audiovisual learning material for beginner-level Japanese language learners was developed
following the procedures outlined in the Japan Foundation's Teaching Material Development (2008).
A trial version of the material was created and published on YouTube. This research evaluates the
extent to which the material meets its intended objectives by analyzing responses from a survey of
learners who watched the trial version and discusses potential improvements based on these findings.
Keywords : audiovisual learning material, video learning material, teaching materials
development, autonomous learning
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27,

131



A Tld, £ OMARBR ORI 2, IR L 7B E G LTEB LT
— MERZIHFT DI LITE->TIT I,
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Reporting on Incorporating Photo Haiku
into Your Classroom Activities

SATO Moeka (Université Grenoble Alpes, France)
HAYASHI Kennosuke (Eastview High School, USA)

Abstract

This report discusses a practical implementation of a photo haiku course conducted at Kainan
University in Taiwan in March 2023. According to the post-course survey, while most learners found
the photo haiku activity beneficial, some felt that creating haikus within a fixed syllable count was
challenging. Additionally, there were issues with the haikus introduced by the instructor before the
activities not being particularly helpful as references. Moving forward, it is essential to explore
teaching methods that allow learners to use vocabulary and expressions suited to their individual levels,
as well as strategies to further develop their expressive skills.
Keywords : Photo Haiku, Classroom Activities, Level Differences

138



1. [FLCBIC

EFRBERFHEIRRFLE Y 0 — L« 3 X 2= —v g CRENZER HAGE
BE RS (LT, AKRER) TILELRE2ERICIHICDIS 3 20HF
EEMTbID, EELIIXEOPORZEEBNEERE CUIT, BREE) 26HE
DBAFRFETHEM L7z, AfTIX, FEE TOERMMNZ R ANIREEHZ
WET D,

2. AO—ADWYPE

Aa—ZX Tk, THARMLOEME) & [5F), THAFETOEORE Onk
ZEFELY. FLT. BN Tolo=— XA, FEEBO L ~VERRE %
(HEA)) #E0 ARz, LasL. Sl L— AR S\ M 242 % CER T 5 121,
ZPREDLV_NEEZEZDLEBLULVERERDZZ MG, [Ha)) TR 5
BHEA)) & La—X&ERLE,

FRET, OFFFEE, Q47 7 A, QEAMELITF ¥~ hTHE > S,
@OFHFRIEY DEIC 4 DTHR SN, REZ LI [ TkIT) [HE) [F
i REDOT—<EREL., 27 TR LPAMEY TIEBOT —~ 2% o7,
A —RADEKERETIE, [~ARXXANEEH M| LWH T —< T, FFETHE
STCBEEGERIOHR NG, BRUTAY O ZEN, 1) ZOEELZRALER, 2)
ZOHEE- B R, 3) BFEMALZEL TBEATZWNWI LD 3 DOEBIZON
THEKL,

3. EEHADIZRFED

AEEE O IMTo L EREAOFEE T, BROHFEREREZEALT, £0
BREICHTLMEEZT 5720 T3, ARty —FbE® 57500
AN THEo T, UT CRERFAESONZFH L HHAT 5,

3.1 EEHaAFESHORN

— HOPAEBIOHIVILL TORD LB ThHh D, eB, HIHOFY v F—
vaviEOR, FEZEOLOOFAETH-HIC, REBEEOMEHE LTRL,
HEANC DWWl efii 2 L7z, £D%, F0BEL I B L-5 2 T, BE
e ZFRIT LT,

139



& — HOfHiEB Ofitih
(B OHR) HEA%E D OO & FEEHR) DA
D&M ERL L?‘:lﬁF’lﬂﬁ’)?ﬁEﬁ - fE
@FHEHIZ chi%ﬁF’ﬂf?)ﬁEEE
@ FEHFLTOHER l s 74— KRy

311 HERHAMERL L -BEEIDFBAT - iRk

RERITIT, FEEDIHIED TR B0 DRI, BBEISFEFTIES TP
ZhlL L TEEHEIHN Lz, 2O, JEROBERSZ O OLF& 72K > b
72 & DFBASCHER AT o 121%2s, 1ERR LT BEECHFA)IC B L7228 E 1 6 DY
R B & R T,

3.1.2 FEBICLDHEEADER

ZORFEEIX, TOHBDOT —~IZEGoBEEZBHSDAY— N7 4V inhik
O, A OIERIZER Y #h o T, BETIXPER OVERRRRIZERID & 5 AN N 20
LRI Z ATV, U A AICY T 2 HGEORRESC, FAEIYFOFERIZON
THh, FERKRB LW L BNZ O Tl 5 2 Lz,

313 FEBBRLTOREK -BH- 71— F1\vY

R OHEAERDI KD D &, FEEIIRTIZRVEo a2 3E L, BEL
74— KRy 7%, —HOIEEBMBET Liz, fFmaRRT 2RI, BICHE
AEBLIET TR, £ LTEDEEZRATZON, ZOREEOLF & IR A
Y MIEZDREMPWIELT A X IICHER L, IHIZ, XTORKREHEW
TWARAEILE 740 —T vV 2 AFar&2THEITHERL, LDEVWRT
EENRTE D X 2L,

32 ERRRER

RAERRATE I, H#EE LT Mg lid), EROIEFRD |, RBROKIZ
BT ZE ) [aA b edHLEDN—)v ), [BE] ITOWTEE LT, £DI%,
FEEIIEDTZODE E TSRO h NG| B —Fif & 2 zRA
THbole, BEIT, BEBERTHEHATIHREHRT A FOERFIREZFHA LT,

140



TDARATA RIZiX, BETHEELMOER L FADOYA ZBETOIES T2 7 +—
<y MIEETHEHoT,

33 ERFEX

BEFERTIE, (AR MVEEGEA ] W) EE THSBROKKERE
Tole, MAX, ISHBARFEZROLEEST GBEL, AREHW, A TTi%k
HNDHET, MR NN EITol, FEHEFIIIROFEDO NOHANITLT
AR NeTHEOHERE L, FEERTLUIMNCS, AELINLDa A b
bEnol, REERETHRIZIZ, a— Rl ZITo7, £0O%, EREL Y
EN—STOBBERR, ZOBEfMEEL Liza—X3EEZH Lk,

4. ZHEDORIG

a—ZRRMEBIZIZ 1) Tul T ARKIONT, 2) TEOREIZHONWT, 3)
BEFERIZONWT, 4) BT LIZoNT, 5) ZREFNDOHERZSOWTD 55D
HHICEH L THEEERBRICT Vv r—  eFE Lz, 77— MIFEEOHARHE
LLzERE L, BARBESLHEGE CRIZERRER b DIZ L,

Z OFER. EAUANDOIEENCET 5 a2 b EL BIF S, gEaEY X
BEOLFPHORP SR ETH o7z, BRNREEGHMICET S 7 7 — FORER
LU DY Th 5,

FEEEDGORET
B2~k

BeRZFELFE-> D222 ¥ I
ROONEXFHTERIRT 522 ¥
Bo0E--9%HET 52 Y G
OADHEDIZIAL TS I

BRRRERTAZ24 Fef 542y N

K1 SEGIZETLT o — FORE  EENORETRITIL -T2 L

141



FEHDORET
LMo 2k

HeBFEtE->THYEESL 2 I
ROLALNFHTERYT 522 ¥ I
BEFOF-AH#TLEBET LI I
D ADHERIZDA X TS 2 I

BERETASAFEAESZ 2 I

X2 BEHMCETL7 o — FORR  BREMORETHE L o722 L

5. BEX

AED T Z 70D LR, EOLVOEABPHIEY 1358 ORI o7z L [E]
BLTWDH 0, MROONTCFHTRET HZ L 08 RITSLo7=Z &) T
LofeZ ] OIEHETRBEV, ZHUTBEFR LT, IEBIRTOEERIC L P00
KM, FBEEDA A—V%TH ETENSZHDOD, FZICHTL BiEROEH,
IXEBRCEEEMEL A TURER LD EIXERR D, ZDD, FEEHEBHIME
T PR TIIRRIC LI R WGBTS R BN L o T2 b Ly, FEEMEA]
TOHORKRBRZERT DL, SV R COHEEBFEL ST, Ha RiERECRE
DB LETH -T2,

6. SRICHITT

AHEID X S ICEEMMEZREERTE L TR AN LI32KiIcsh & £ 2
bNd, UL, GEREVIBETEZD ERERBE, 5%, FEENE
STV DHERERCREDHMREZ B KRKRITIEHTE LA NI T UV—2EH L, RE)
X HEERRE Lo, FRIHIRY 7 AT OIEEBZ1T ) 561k, FEEIZ
HHEICEEZRIIEDLZENHBEHLIOTIIRL . FRCHEMNEELHE L.
BEOMN ETHEVWESDY, F, HIHBEOEEIZOWTOFMERT R
TN—T 7 ETERT AR bR IT 5 L, bAREFRE L ha— AN TE 50
H LIV, Z LT, BRI E WV D L— LSt E o TUW 5 o Coiidefd I T
STBRET, EBOBREZED, FEENHRIZEEEZRSEE VI R T v /I
BATT LWV HEBRA L TAZUY,

142



Zofh, AEIEELOFEMOBREFBHANTIIHRE L 2o bDD, KF
(2016) IR TWVWB LI, WIET 72y b X EMBEORHOY XA T
TN TN BAFEORMEZ KT HIEEN TE D2 b, fHTEsEHEED
THVWERIZAR Y 25, S%EETHEIL, FBREOBEOIINICE SHEE SN
ABHE, FEECLESTEYSERNIOM EZEL SN AREFI /DL T
oD, ZORITELTYH, SHBOFEL LTWEN,

S5 Xk

Mito Atsuko (2016) Haiku and senryu creations by Japanese language learners. 2016 CAJLE Annual
Conference Proceedings: pp.198-201.

143



I—rvay”
Ateliers pédagogiques

144



FEENMFOTLEHLDZESIESHTHETH
%Y ES & TAHCEOETER) c—

SHZER EBRZRES/NNY BAXIERE)

CDI—9ayvITHETL

BRI EBOFEIHEIX (7200, iz, [MOBIZELTWE00] bhbRngA
LWL LvERA, FAREE Y LTWETH, NMTEETEE. ASHEOHETHE
BRNERH Y T, HeSAbBA2OERFEEZZ 5 \Woiz TEHT L) OIFENICT
LI, WANWARTRELTWSEERNWEYT, Th THHTL) THhLZ L2EM
BFIZRL-oTNBEZELE VML LRERA, TOU—7 Va3 v T TlE, FARRRE
IMDTATTEHEAL, b A ETES bho TV RN -T2, ENEND LROE
BRI LTHEN 2K ZEFBRLET,
F—7—F : Xirie. AL

Pour des activités en classe qui encouragent
I'implication personnelle des apprenants
Du simple exercice de production orale

a une activité d'expression « qui part de soi »

MIURA Takashi (Maison de la Culture du Japon a Paris)

L’objectif de cet atelier

Lors des exercices d’expression orale, il est courant de ne pas connaitre la situation d’énonciation :
qui parle a qui et dans quel but ? Que faites-vous dans ces cas-la ? Il est vrai que lorsqu’une personne
s’exprime, le contenu lui est propre tout comme son intention. Lorsque I’on parle, chacun s’exprime
selon une intention et une histoire qui lui sont propres. Nous utilisons alors dans nos enseignements
divers moyens pour personnaliser et se rapprocher de cette situation réelle. Dans cet atelier, il sera
question de mettre en commun les idées des uns et des autres afin de se rendre compte du sens qui se
cache derriére ces différentes pratiques.

Mots clés : contextualisation, individualisation
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Apprentissage des langues étrangéres et écriture créative

NAKANO Mayuko (Université Grenoble Alpes)

Résumé

Lors de l'intégration d'ateliers d'écriture créative dans l'apprentissage d'une langue étrangére, la
premiére priorité n'est pas de fixer des objectifs d'apprentissage, mais de « s'amuser a jouer avec les
mots ». [ls peuvent fixer des restrictions et des régles, relier des mots entre eux pour former des phrases,
ou lire des phrases modeles et demander aux éléves d'écrire les leurs en les imitant. Dans cet atelier
d'écriture créative destiné aux enseignants, vous ferez l'expérience de l'écriture créative comme si vous
étiez I'apprenant lui-méme.

Mots clés : Ecriture créative, Apprentissage des langues étrangéres, Jeux littéraires
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AWESCEREDRITI]Y ANDER, #Rx RFENDH LS, FEITUUT DR IEE
RThbrEE25,

HEf (77207 —4%) BDELLFIFIIOWTHERZHE LTV, #ilionr—u
ERITD (Ll ziE, HARLFERLHEEEE VS E D) . F—U—FRY
MY TR AEREERR LT, ZOFEEZOBRVTLEE- TR Hbd
%o ETNVLEBHATHL, TNEELLERGHMEOLOEZENESLZ BT
X5, ZBELMICHE - FEEORIZ, ZREEKRBANELTV —2 v a vy 70D
DR INTEY, FEEOLAANRLT —<ITL U THADIZS TT LY L
IR TCEETHIENTEA,

3. JI/—=TI-TFTLTKED LEA (FREEFHEXREER) TOH

EREICBIT5EMEXT—9 a3y TOMEDIT

AWk E#k L~ (Licence 1™ année débutant 7> 5 Master 2) F TOZRETHZ
EO—TITAEXZWM AN TE 72, £ZOHFTH, SEEMNTS201X L1 (Fhk
#%Y, BARGBFERE1FY) O0OFA %34 & Lz, TCE (Techniques de
compréhension et expression) D7 T ADEALELITHT-AWEX YV —27 v a v 7 Th
Do —7 T A2 NRE, 2FHOH 18] QEfIx9=<) OBV F=2T AT,
REARIL. OF=A11E3L. @ZH=AE=AR3< Y Lo T D, LLTI,
LB ZAEEM LT 07T A THD, 728, BEL (objectifs) IZEEH ST
WHNAIL, CECRL (IAFERR) (ZREHO b D2 HEL TV 5,
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Objectifs : Développer la capacité de
- Compréhension écrite (A2+: pouvoir comprendre de courts textes simples sur des sujeis

concrets courants avec une fréquence élevée de langue quotidienne ou relative au travail).
Production ecrite genérale (A2 : pouvoir ecrire une série d'expressions et de phrases simples
reliées par des connecteurs simples tels que « et », « mais » et « parce que »).
Ecriture créative (A2+ : pouvoir écrire sur les aspects quotidiens de son environnement, par
exemple les gens, les lieux, le travail ou les études, avec des phrases reliées entre elles. Pouvoir
faire une description bréve et éléementaire d'un événement, d'activites passees et
d'expériences personnelles.)

Contenu : Lecture de textes/traduction/pratique de I'écrit dans le but d'enrichir le lexigue et

I'expression.

Modalité de contrdle : assiduité, deux controles

Semaine
du
1 16/01 Lire des textes en prose (contes étiologiques) / CE et
écrire un résume
2 23/01 Ecriture créative (contes étiologigues) /Lire un conte
japonais
3 30/01 %5t (Tadoku) (1 Lecture facile/Echange autour des
livres
4 06/02 % 5% (Tadoku) (2) Lecture facile/Echange autour des
livres
5 20/02 % & (Tadoku) (3Lecture facile/Echange autour des
livres + Production écrite
6 27/02 Révision/Controle 1 (Tache PE)
Interruption Pédagogigue
7 06/03 Ecriture Créative : « Carte d'identité imaginaire »
8 13/03 Ecriture Créative (la suite)
9 20/03 CC final : prolongement de I"écriture créative

4. SEIOHBERRITEMEXT—0 23y TOHEDHAIZDNT

RKU—27 v avy 7T, Zv)—T )b TIVTRED HARGERED B THIHRE
¥ (L1 @ TCE) THEEL TWAAWEXDRFEH¥EEZ >, EERISIE OERITHE
BRLCuWel2wnie,

12HDU—7 v ay7iE 3 AD 4 A\OT A —T7TELDEL, 2 0H
IZEATES DL Lz, 8D AHNIC, MERLARNOHEIE L TOHNT, F
BEIZEOTOERPHELVWAREZEHR L TIES V) EBBEW L9 2 TR
BRLTWEREW, B, SREIOERITY—7 v a v 7T, KEOBMEFIZ
EOoTRHEFBERITIERL ALV TH S HAFRETHEE LD, FEEMFOLE
AqU/R SN 1A SV S G =Sy TR B sl
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AWESC 1 Bite=>EIEEN, 7—=~IX. [Conte étiologique (HEDEI) | (30
57)

ATy 7 1 FHEWFICY FA4 bEanT [RZE] OFFL XY v MEs %
DA, W OREOERIZONTT 4 ATy vay 54) . 2B, EBEO
FEFNT ORETIE, FEOMITRERZ 22T TV B8, ARENTER LT,

ATy 7 2 WEOER 27 —<ITAWEXT 5, Lz, €5 LTZEZ
HFWD| [EH5LTHFIVoEIxREVWD] 2E (154) . BAODILVL—TFTE
REHLEWARRHENTWNS, A—d LT, BRI S AR TIER
<V AELTELZEET S,

2T 3 KBIN—TDHRE 104)) .

AIYESC 3 #E<  (Carte d'identité imaginaire = 2222 D &4y 3FHHGE) (35 4)
2771 [R5 ERZE] IZOWTOEA 24) ,

A7 w72 SH, BOBRROVIEZWHED (oW W L) 243 Tk
Wb, WIZ, FD [HD) 1Zhot29 2T BRZEOH/FEEHGE] OTEB (4§,
FEAr, RI-BORK, BERZ &, HRRZE) 25V A NMITS 54) .
AT w73 EREDORWT, 20O (0] [Zio7=2b 0 THORMN X EZEL,
FD% (HBHH, | LoRFT, FEHBFELEL, L—E LT, FiEIT TF4

ET5 (154 .

AT 97 4 BF B ANITNV—THNTEE BLO, HEIZ. 2K TH 3 2K
(1043 .

ERZoDU—I v a v TO%IZ, KRLTATORES, FHEEIZLE->TO

BEEOMA, LS, #HifE LToRROHE LEREIZOWNWT, £ TIEYIKY
HATolr, Fin, BRBICERICE T2, £ LT, [ZBEEOE 4y

153



HRE] CTHEWBHEL TICFEF IR EMATRASC Vb I TWDH T L%
BZ. WS ONEBRICFEEZEOERZRI Lz, 2B, FEEICLDRESY
WZOWTIX, ENENOFEENENWFEICI DICRFECOREZEM L THRES
H72H 2T, #BHSETWD, 2. BAZLV—TNTEADIERZHE - T
SHTWD, FEOTHBNTRMATEIX, BROMLFIZHO>VWTEa 7 —LE
KT D72 L, xR EEZRET 280362 X 51TE 5,

5.F&8 - TR

LRI T OAWEX Y — 27 v a v Tk, K OBMEI L - TRERE
FIX BRI LNV THD BARETHRBR L T\ iz, ZnEMERFE TEBET 2
BAE. VoVVICEE LIENETIT O LERH DM, BHICEPATEA h—1 —=°
RE LWL B> TWASEEORERNLHEETO T 25 TEE EIFTwn
SHEEDOHF T, FEOFEELL S, SEIOEHM«-LOGA LFRIZ, & HkReh
O —V EEENBEFNICRS T, ENENREGOEEITEFL TOL TR
Rond, SAEBEHEEOHRICZ 5 LICEBZIRY ATV Z &%, D=3
2= —va r EIFBIORTETEANDOFR BB LAIEN Z5 & H L, Hx AD
HARBEZRHL, TNOZEWNIEATAHICR D L0 L B 5,

S5 Xk

BARA, S., BONVALLET, A.-M., RODIER, C. (2011) Ecritures créatives. Fontaine : FLE- PUG.

DENISSE, M. & LAUGINIE, A. (2015) 1l était une fois des contes. Histoires a lire, a écouter, d
raconter. Grenoble, PUG.

FRENKIEL, P. (2018) 109 jeux d’écriture. Faire écrire un groupe, Lyon : Chronique Sociale.
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&K [ChatGPT 1Epk] NV —KEEREE

[Rédigés par ChatGPT] Résumés de la conférence de M. Peloux

AiwEp 8 ICHML 2V 2 T - TA—KOBEHOES IZKD TAREZHT 2025 4
4 A 24 H~5 H 11 Ho i c ChatGPT icfE ¢, ZDHHAAREIAR, 75 X
E3IRDUTOENL DD IV —RIGEATH R0, SEERL LTZOME
ZUTIKRRT %, &z nimalt~, fHiiL TwiaZunid e B,

70y 7 MIHARECTIERLEZDDE 77V RETIERLELDED 2, FHEFh
FERCIIA T OEY

[ HAGE
# VERY T LOREICEHE 2 EHNTT, #HAREL 77 VY REBD2EETIE-TLKE
Xy, #HARZEIIZ00FE~400F T, 7T v REEIF100~130EL LW THBEHWL 7,

(77 v xEE
# Est-ce que tu peux faire le résumé du texte ci-aprés STP ? Je voudrais 2 résumés, en japonais
et en frangais :

#1 en japonais, entre 300 et 400 caractéres
#2 en francais, entre 100 et 130 mots

)

(BFRFEEHN (R 370F)]

EERIL. TOFI-ABRIZET5BRELHFELHRETOAEYVAZEILDTHS, Al
DERICKYNEFENAFEELSANEL—AT, EBLEEDOEER. ELTHREE
[ZEFEXIEHMRAFIILDEEZEMENBHERINATOD FIT. AR Al OERIIEEZFLETOD
REMNAEZZESRYICL, BEARAENEVEMZ 27 AOEERZRT ML
Bo TS, IS5V ADHEBEAHPCEM DA H ., BEHERBDEIRTIIHL X
EICMRE T IHRBOMLEEI ARSI D, Al BRIZEVTH, EEEXEEENTSHIA
BIOHEESAFARTHD, BEPEMRDRIISERISICHAONSCEELSEED,

HAGE TR, ChatGPTEERHIRK, XWordD SCFE/BEEEA v v FHEBEIC X 2 3BE03287F

2) A p.8 IT1HE

Résumé en japonais (300~400 =)

ARk Al DRRGTERIZEY . NEBHE. LYDHTEREFOHYANKREMbHOATLY
5, ERTHELGLHERLLTIRASEM O, WIEMBRRDORMITEZTDEEELGS, Al A
PIRRBEZR LS ES5— AT, XIEH 27 AP REBENERE (XEKAELTARMICLMNE
AV HBOBRIGTIE AIEESHEFL, FEENEBLUVULERCEMTETLHL5BIR
ENHRETHY. BHENDORBNELHRBEOBREENSHLLOTS,

7 7 v AFETHR, ChatGPTHRHK, XWord D CFEH/ BEEEh v v FHEEEIC X 2 SCFEUIT198F
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3)

Résumé en japonais (300~400 =)

TR Al BRIZBLWT.HEEBHBFOESHADTHHLA TS £/ Al DERIZ
KUY, . BIRRVOCEEFEAHO—IIHMICERONSH, LM =27 X0 EEAHI BT
ABIZLATELGWN, EXLEBEROIBBFOEEMN ELTHEY . HETD RIS HEL
SHHBIEZETIELE ABSLWMEHMBEZ L EMBRZRETL LIZH D,

7 7 v AFETHER. ChatGPTHEHR. XWord D SCFE/ HEEE A 7 v FEREIC X 2 HEEEIL15458

4)

C2 5]

B A& (#9 400 =)

RERIT A PTOFLETAREICERT HARRICEVT. NEEFLETDEREES
FTHLDTHD £ Al DEBIZKY, FEROFROBRIEIKRESESNTLSA, £h
[2Xo>TELLAT AR DA, FISEMGAIEEESEEZEMNBRE SN OOH5. #
RITHNBELGLHERCGEDRE TG WEMERZER T I HERGEUDOLTW
H2E.ZLTEDAIE Al TRHABTEGVIEAHALHILES TS BERISGTIE. T
SEWY—ILDFERERBICHIEMLGEELFELLTEY., ERIZESHIET S HKE
[SEHI TS, £/ Al (X, BERICHLWEBERZR S —A T, ABIZ&SavbO—L
NDEEMZRIE-ETND NEELFTOREIZHHECLIER EARBIR O E
X, SERFTFTITVELENDTHSD,

HAGE TR, ChatGPTH KU, X Word D U7 H/ BEEK A 7 v MEREIC X 5 X FHIT342F

5) Aimtk p.8 ICiHHK

[Résumé en francais (129 mots) ]

Cette communication examine les enjeux de I’ enseignement des langues et de la traduction
a |’ @re numérique et de I'IA. Alors que les outils d’ IA semblent rendre les compétences
linguistiques inutiles, leur apparition souligne paradoxalement | importance accrue des
compétences culturelles dans |’ apprentissage des langues. L’ analyse des politiques
éducatives en France met en avant une approche enracinée dans la culture plutét qu’ un
simple enseignement culturel. L'IA générative interroge aussi |’ éthique éducative,
notamment dans |’ usage des outils de traduction. Si I'IA peut traiter des traductions
techniques, les erreurs liées aux subtilités culturelles ne peuvent &tre corrigées que par
I” humain. En fin de compte, |’ élément humain reste essentiel pour préserver la richesse
des langues et garantir une éducation interculturelle pertinente.

HAGE TR, ChatGPTEERHIRK, XWordD SCFE/BEEEA v v FHEEEIC X 2 3B8UT 11658
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6)

Résumé en frangais (100~ 130 mots)

L’ article questionne la place de I’ enseignement des langues face aux progrés fulgurants de
I’IA générative. Il souligne que, si les outils numériques peuvent automatiser certaines
tdches comme la traduction technique, ils demeurent incapables de saisir les subtilités
culturelles inhérentes a toute langue. Les enseignants doivent désormais intégrer ces outils
tout en cultivant les compétences culturelles et critiques des apprenants. Loin d’ &tre
obsoléte, |’ apprentissage des langues devient un levier essentiel pour comprendre |” autre
et maintenir la richesse du langage humain. L’ IA ne remplace pas |’ humain, mais rappelle
combien ce dernier est indispensable, notamment pour corriger ce que les machines ne
pergoivent pas. Enseigner les langues, ¢’ est aussi enseigner 3 penser, 3 nuancer, a
dialoguer.

7 7 v AFE TR, ChatGPTAEHIR, ¥Word D SCFE/ BEEEA v v FEEREIC X 2 BigEEUZ 11358

7)

Francais (environ 120 mots)

Cette communication interroge la nécessité de I’ enseignement des langues étrangéres a
I’ &re du numérique et de I’ IA générative. Si ces technologies bouleversent la pratique de
la traduction et de I’ enseignement linguistique, elles soulignent aussi |’ irremplagable rdle
humain, notamment dans la médiation culturelle. La traduction ne peut se réduire a une
simple pratique grammaticale : elle suppose une compréhension fine des nuances culturelles,
inaccessibles aux machines. En outre, |’ utilisation de ces outils pose des enjeux éthiques
majeurs dans le cadre éducatif. L' IA générative oblige les enseignants A repenser leur
métier, tout en réaffirmant | importance fondamentale de la relation humaine et de la
compréhension interculturelle dans |’ apprentissage des langues.

HAFECHIR. ChatGPTHEHR, X Word D SUFE/BiEEE A 7 v FRREIC X 2 BEEBUX1073E
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7 7 v A AREHAEIS
Association des enseignants du japonais en France (AEJF)

ARRE7 7 VvRACBILHABABORMZEL T, 77 Vv REHARL OMAEH
fReRD, URRICHFET L 2zHNL T5, ZDDHIC7 7V RICEBIFTSH
AREHBEOBRZIEL CHE L., EECSHSCZETE O M A &2 AIREIC 375 ~ <,
Gy NI — 2 RMETT B, AT, 75 v RICEIT 3 HARERGNERT 2 BEC
WY, 77 v ATHEBT 2 HREZEIR U 7 7 v A HAGEBETSES) &3
2FxRBL L, FRROHWETOLOUTOEE 21T,

FE R iEH)
o 77 VADHARGEHBOBIRICE T 2ER - [FHAR & DIE KR Uit
e 77 VARILEIZAKRFELEEDOL Y T — 27 OHEL
o HAFEBHAXMLOHBICED 2> v RY Y LLHHES DR
o HARU#NO HAGERE OAKIKEEE. Mk L oEigo REL
o HEITur s b - HIEIFAFE
o BHFBM OFE - 50 R CEFRFE
o 77 VAHAKREHEEBCHET I MEFER =2 —RA L &2 -4 YOEHTIT
YD FHAT
o F—u v NSO HARFEBEIS & DT

=8
HAZE : A2oBICERT 5 EA
BYRE  AROEELRY T BMAL BA

28 (SFMFEE:1H1H~12H31H)

A=d (R’A) 152 —1u
(26 A DF4) 10 z—m
FaB (A 30 2—u
(26 WA DFA) 14 2—mn
€={IE=)) 75 2—m
A LIAR

KT —L_—=T % THM L 72X, http://aejf.asso.fr/?lang=ja
BiWw&be ©  bureau@aejf.asso.fr (7 7 v A HAGEREISEHRT)
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Membres bienfaiteurs de PAEJF

e Ecole de langues de Tenri /XY KEFEZ¥ % —  https://www.tenri-paris.com/
o Editions Ilyfunet https://ilyfunet.com/

e EMBA Business School https://www.emba-bs.com/en/

e Librairie Verasia https://verasia.fr/

A\ La librairie spécialisée
dans I'apprentissage
du japonais

.
VERASIA

Discover Verasia: BEREHM ZEIHIEBMD )
—FAVITIVIARTTY,

IE-BIIRBLEVBEMERMYHEL>TEY ., FEH
DERRIGE=—XIZEHETIRELTBYET.

AEJFA UN—DFIZIFHFANEFH L SEVET,
BRBICBERAVAEDECESL,

202512 AN F TICTEXTAVF-FEDH AT,
CEAXENLSNDFAESIZETOTEYET,

a— K TAEJF5%) ZTHIASZELY,

www.verasia.fr
contact@verasia.fr

Matériel pédagogique, manga en VO, romans et
littérature japonaise... Importation directe de
tous les livres dont vous avez besoin !

espace

Japon

NY KHGEZE /A —

19E8T LARSET - RSANMN  www.tenr-pars.com

H 48
WAZZ A GESE, EWHkG)
PE2SA (11X H15%F)
LR TS 32 R W
M HAS RSt (8H)
N -
YRR 25 A (4Firh)
252 UVEENS)
79728
AM2 3 A6« ERL~V
Liky 9 A

g suptraeur itee

" o

Ecole de Langues de Tenri

Asmbn(druolloﬁmo—hpon&udﬂem
TENRY 8-12, rue Bertin Poirée, 75001 Paris
Tél:33-01 44760606 Fax:33-01 447606 13

EMBA

Business School

Une école supérieure

C; CCI METROPOLITAINE
BRETAGNE OUEST

LATELIER
=JAPONAIS

ENSEIGNEMENT DE LA LANGUE JAPONAISE
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Date et lieu
Les 14 et 15 juin 2024
Université Grenoble Alpes

Organisé par :
I'Association des Enseignants de Japonais en
France (AEJF)

Coorganisé par :

Université Grenoble Alpes UFR SoCLE —
Département d’études japonaises et Service
des Langues

Avec le soutien de :

la Fondation du Japon, la Maison de la culture
du Japon a Paris, Université Grenoble Alpes
LIDILEM, ILCEA4, H3S, et ' Ambassade du
Japon en France

Comité organisateur
Yasuko TAKEUCHI (Université Grenoble

Alpes (UGA), LIDILEM)

Tomoko HIGASHI (UGA, LIDILEM)

Alice BERTHON (UGA, ILCEA4)

Mie NAGASHIMA (Aix-Marseille Université)
Narumi SAITO (UGA, Service des langues)

Comité scientifique

Jean BAZANTAY (Inalco, [IFRAE)

Yayoi NAKAMURA-DELLOYE (Inalco,
IFRAE)

Hiroko OSHIMA (Université de Paris, IFRAE)
Chieko SHIROTA (Université Bordeaux-
Montaigne, CLLE)

Nozomi Takahashi (Université de Strasbourg,
GEO)
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Avec la collaboration de :

Kaori NOMURA (UGA)

Nami LA-RIZZA (UGA)

Moeko TANIGUCHI (Maison de la Culture du
Japon a Paris)

Etudiantes volontaires de I’Université
Grenoble Alpes :

Maélys BUTTARD (LEA anglais-japonais,
L2)

Yumi CATOIRE-TOMOTA (LEA-DEGL
anglais-japonais, .2)

Pauline GIRARD (LEA anglais-japonais, L2)
Emi PAPPALARDO-ORCEL (LEA anglais-
japonais, L.2)

Site web dédié au colloque
http://bit.ly/3FbAOPY
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Post-scriptum éditorial

TOELIRC 77V ABREHE 11] 2RTTHERE RV E L, BITH
KIFIENTLE W, HEFOHAZIILD, SMBBLUVREOFRICIRE CKZRE B
PFLELE, ZOEREY) THELSBEHEVWELET, £/, Y VRI T LORHEHERED O
RIAWCEY CWHALEE o3 RToHGLICLE Y BILEHL EFE 4,

SURTP T LA b (http://bitly/3FbAOPY) IZHELMERETYT, YDk oIz TAR)
ZHMNIHEZ D0, FOMWVICE 2 BER D T, KgElAR S EEREhORESCH
ROHBHZBLBERY GV, TP DDAARBHBEEZHET HFL0Y L 2NIENWTT,

REDY v ESYT L, 2026 4E 6 HIcKAL F—TfTbhEd, WkicEsHcrrh
B EBLAICLTEDY £9,

F 187 7 Y AHAGEEE > v YV LFRTERER

Nous avons le plaisir de vous présenter le présent numéro 11 d’ Enseignement de japonais en
France. Nous sommes sincérement désolées du retard qu’a pris la publication de ce numéro, et
tenons également a remercier toutes celles et tous ceux qui nous ont aidées depuis la
planification du colloque.

Le site web du colloque (http://bit.ly/3FbAOPY) reste accessible. Comment placer

« ’humain » au centre de notre approche ? Portant cette question au coeur de notre travail
quotidien, nous espérons que ce recueil pourra accompagner vos pratiques et recherches,
et vous fournir des pistes pour repenser |'enseignement du japonais.

Le prochain colloque aura lieu a Bordeaux en juin 2026. Nous nous réjouissons de vous y

retrouver tous et toutes.

Comité du 18e symposium sur l'enseignement du japonais en France
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